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REPERTUAR TEATRÓW WARSZAWSKICH
w  Św i e t l e  r a p o r t u  c a r s k i e j  c e n z u r y  z  1843 r o k u

O pracow ał 
M IE C Z Y SŁ A W  IN G LO T

Tuż po pow staniu, w r. 1832, działały w  W arszaw ie dwa te a try : N arodow y  
i Rozm aitości. W  roku 1833 T e a tr N arodow y otrzym ał nowy, okazały gm ach  przy  
P lacu  T eatraln ym . U nik ając daw nej nazw y —  w ładze zaczęły go n azyw ać W iel­
kim. N iem al jednocześnie w  salach redutow ych nowego gm achu rozpoczął swe 
przedstaw ienia Nowy T eatr R ozm aitości, nazw any tak  w odróżnieniu od „starego”, 
k tóry  kontynuow ał działalność w  gm achu T ow arzystw a D obroczynnościi.

Prezesem  D yrekcji T eatrów  m ianow any został generał Józef R au tenstrau ch , 
k tóry  piastow ał tę  funkcję do 1842 roku. W  zarządzaniu scenam i pom agali mu  
Ludw ik Dmuszewski i Ludw ik Osiński. P ra ca  toczyła się w  trzech  zespołach: 
dram atu , opery i baletu. Zespołem d ram atu  kierow ał najpierw  Dmuszewski, a od 
1842 r. Ja n  Tom asz Sew eryn Ja s iń s k i2.

11 II 1832 utw orzono w  W arszaw ie K om itet Cenzury. D ziałał on pod bezpo­
średnim  nadzorem  nam iestnika K rólestw a, feldm arszałka Iw ana Paskiew icza, który  
m iał pomocników, odpow iedzialnych za poszczególne działy. I tak  np. za cenzurę  
periodyków  zagranicznych i sztuk tea traln ych  odpow iadał w spom niany już R au ten - 
strau ch . W  1839 r. utworzono Okręg N aukow y W arszaw ski, podporządkow any M i­
nisterstw u  O świecenia w  Petersburgu . Spraw y cenzury przeszły pod nadzór W a r­
szaw skiego K om itetu  Cenzury przy Zarządzie Okręgu. K om itet działał zatem  pod 
nadzorem  dwóch in stan cji: nam iestnika i M inisterstw a O św iecen ia8.

W  m yśl zarządzeń ogólnych obow iązujących w C esarstw ie „zakazyw ane m iały  
być dzieła »a) gdy w  nich zaw ierało się cokolwiek dążącego do zachw iania praw a  
i dogm atów  w iary chrześcijańskiej, jej trad y cji i obrządków ; b) gdy w  nich zn aj­
dow ało się co bądź uw łaczającego najw yższej sam odzierżaw nej w ładzy lub do­
m ow i cesarsko-królew skiem u i co bądź przeciwnego zasadniczym  ustaw om  państw a; 
c) gdy obraziły dobre obyczaje i przystojność; d) gdy w  nich ubliżono honorowi 
jakiej osoby bądź przez w yrazy nieprzystojne, bądź przez złośliwe ogłaszanie tego, 
co się tyczy m oralności lub domowego życia, nade w szystko zaś potw arzy (par. 2, 
17); e) gdy propagow ały idee m aterializm u i bezbożności (par. 21)«” 4.

1 Zob. J .  L o r e n t o w i c z ,  Historia teatru w Polsce. W zbiorze: Wiedza
o Polsce. T. 2. W arszaw a 1932, s. 468.

2 Zob. Z. R a s z e w s k i ,  Krótka historia teatru polskiego. W arszaw a 1978,
s. 114 n.

• Z ob . F . R a m o t o w s k a ,  Warszawskie komitety cenzury w latach 1832—
1915. W  zbiorze: Warszawa X IX  wieku. W arszaw a 1971, s. 269— 272.

4 Ibidem, s. 274— 275.
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Podstaw ą niniejszej publikacji m ateriałow ej jest odnaleziony przeze m nie w  L e -  
ningradzkim  A rchiw um  H istorycznym  (f. 780; op. 2; d. 28) rap o rt cenzury cesarskiej 
z r. 1843 pt. По сношению с Наместником Царства Польского о цензуре драматических 
сочинении в Царстве.

14-stronicow y tek st składa się z dwóch zestaw ień: 1) Список драматических со­
чинений дозволенных в Царстве, 2) Список драматических сочинений недозволенных 
в Царстве. Pierw sze zestaw ienie zaw iera form alnie 523, a faktycznie 510 tytułów ; 
drugie —  form alnie 52, a  faktycznie 51. Różnice te  w ynikają w  pierw szym  
w ypadku z pomyłek w n um eracji i z pow tórzeń, w  drugim  zaś —  z niekonsekw en­
cji cenzora czy kopisty, który jeden z utw orów  um ieścił na obu listach.

T ytuł rap ortu  i ty tu ły  zestaw ień w skazują, że dokum ent ten pow stał w Głów­
nym Zarządzie Cenzury, k ierow anym  przez m inistra O świecenia S iergieja  U w aro- 
w a 5, w  w yniku konsultacji z w ładzam i K rólestw a, k tóre najpew niej przysłały  
swoje propozycje. Z estaw ienia (pisane w yraźnie, kaligraficznie) obejm ują jedynie  
tytu ły , gatunek oraz liczbę aktów  czy odsłon. M ają układ alfab etyczn y resp ektu ­
jący  jednakowoż tylko pierw szą literę  tytułu . Nieporządek zdarza się rów nież 
w paru innych dziedzinach. Tak w ięc dw ukrotnie pomylono n um erację, w  kilku  
w ypadkach (np. przy D am ach i huzarach  czy S k ą p cu ) m ylnie zapisano ilość aktów , 
w kilku zaś m ylnie oznaczono gatunek utw oru.

Poza błędam i w  zestaw ieniach ilości tytułów  —  trudno w skazać zapisy z całą  
pew nością m ylne. Rozbieżność w  oznaczaniu liczby aktów  nie m usi być błędem, 
lecz przeciw nie —  może sygnalizow ać, że scenariusz, którym  posługiw ał się ze­
staw iający  listę, m iał inny kształt niż dostępny nam  dzisiaj tekst literacki. Również 
jakiś nie rozszyfrow any przez nas porządek (może np. h ierarch ia w ażności?) mógł 
przesądzić o braku konsekw encji alfabetycznej w  zakresie dalszych liter tytułu . 
D latego też, a nie tylko ze względów  filologicznych, zdecydow ano się na w ierne  
pow tórzenie kolejności oryginału, przy zastosow aniu skrótów . Z ostały one jednak  
uzupełnione, tam  gdzie to było m ożliw e, dodatkow ym i danym i dotyczącym i tytu łu , 
autora, tłum acza, datą i m iejscem  w ystaw ienia oraz liczbą w ystaw ień we w skaza­
nym  okresie, przy podaniu nazw y teatru . W  tej czasochłonnej p racy  posłużyłem  
się ustaleniam i tych, którzy podjęli trud rekonstrukcji ówczesnego rep ertu aru  pol­
skich teatrów  —  badaczy takich  jak  K arol E streich er, Je rz y  Got, B a rb ara  Lasock a, 
H alina Sw ietlicka i Eugeniusz Szw ankow ski.

K onfrontacja  z ułożonym przez Św ietlicką R ep ertu a rem  teatrów  w arszaw skich  
lat 1832— 1862 pozw ala na ustalenie, że w zestaw ieniu figurują u tw ory sprzed  
r. 1832 i nowsze. D ata ich p rem iery  tylko w  jednym  w ypadku w yk racza poza 
r. 1843: prem iera krotochw ili T rz ech  szw agrów  odbyła się 11 II 1844. K o n fro n tacja  
zestaw ień z rep ertu arem  pozw ala na ustalenie rów nież innych faktów . Po p ierw ­
sze —  zasadnicza większość utw orów  figurujących  w rep ertu arze i granych  w  la ­
tach  1832— 1843 znajduje się w zestaw ieniu sztuk dozwolonych. Niemniej —  z p rzy­
czyn trudnych do ustalenia —  nie figuruje w tym  spisie aż 96 utw orów  zrealizo­
w anych w ow ych latach  na scenie. Stosunkow o duża ich część (36) to tek sty  re a li­
zowane w latach  1832— 1834, ale w  okresie przypuszczalnego pow staw ania spisu, 
tj. w latach  1842— 1843, grano aż 22 tytuły, których  w nim brak. Po drugie —  
zestaw ienie utw orów  dozwolonych zaw iera aż 70 tytułów  nie realizow anych w la ­
tach  1832— 1862. D okum ent będący przedm iotem  naszego zainteresow ania św iadczy  
o charakterze ów czesnej cenzury w arszaw skiej —  była to cenzura prew encyjna, k ie­
row ana przez dwa ośrodki polityczne: m iejscow y i centralny , czyli petersburski. 
Ponadto jest on sw oistym  dokum entem  ów czesnej kultury tea traln ej. Tw orzy m ia­

8 Na tem at funkcjonow ania cenzury petersburskiej zob. М. I n g 1 o t, C arska
cen zura  w latach 1831— 1850 w obec arcydzieł literatury  polskiej. „Ze skarbca kul­
tu ry ” z. 17 (1965).
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now icie kanon ujaw niający horyzont rep ertu arow ych  doświadczeń organizatorów  
życia teatraln ego w K rólestw ie. Bez uw ażnej lek tury tekstów  w chodzących w skład  
tego kanonu trudno w  pełni odtw orzyć rządzące nim reguły, ale pewne wnioski 
nasu w ają się w  sposób oczywisty na podstaw ie analizy statystyczn ej czy prze­
glądu nazw isk autorów . Na liście utw orów  dozwolonych do realizacji scenicznej 
znajduje się 258 komedii, 90 kom ediooper i komedii ze śpiew kam i, 55 dram  i t r a ­
gedii, 40 oper, 31 fars  (krotochw il), 23 m elodram aty i 5 innych sztuk. 288 tekstów  
pochodziło z F ra n cji (pierwsze m iejsce zajm uje E . Scribe), 86 to tw órczość ro ­
dzima ®, 73 to przeróbki z niem ieckiego (przew ażnie z A. Kotzebuego), 14 —  z w ło­
skiego, a 12 to u tw ory autorów  różnych narodow ości. Z zestaw ienia w ynika zatem : 
1) górow ał w te a tra ch  rep ertu ar rozryw kow y, 2) większość stanow iły sztuki obcego 
pochodzenia. U derza brak jakichkolw iek tytułów  utw orów  rosyjskich.

Pew ne św iatło na takie a nie inne proporcje widoczne w  zestaw ieniu utw orów  
dozwolonych rzu ca analiza listy utw orów  zakazanych. M am y na niej 27 dram atów , 
7 tragedii, ale tylko 4 m elodram aty, 4 komedie, 3 opery, 3 farsy , 2 kom edioopery  
i 2 tek sty  inaczej zakw alifikow ane (1 „dzieło sceniczne” i 1 ballada). W śród nich —  
17 utw orów  francuskich  (głównie A. D um as-ojciec, V. Hugo, F . Soulié i W olter) 
oraz 16 niem ieckich (m. in. F . Schiller, J .  H. Schokke, F . L . Z. W erner, F . W. Z ie­
gler), 9 polskich (W. Bogusław ski, L . Dmuszewski, I. H um nicki, J .  N. Kam iński, 
J . K orw in -K rasiń sk i, K . M ajeranow ski, Sz. Niedzielski, J .  U. Niem cew icz, R. R em - 
bieliński). A u torstw a 10 tekstów  nie udało się ustalić.

Ja k  w ynika z analizy listy utw orów  zabronionych, cenzura uderzała głównie 
1) w  rep e rtu a r poważny, „w ysoki” (tak ich  utw orów  było w sumie 34), 2) w  r e ­
p ertu ar polski. Zakaz obejm ow ał tek sty  o dużym ładunku społecznej i politycznej 
k rytyki (m. in. te, które jak Tankred, Wilhelm Tell, Angelo  czy Attyla piętnow ały  
przem oc i tyran ię) oraz rom antyczne d ram aty  z kręgu tzw. litera tu ry  szalonej, bu­
dzące w ów czas w iele zastrzeżeń n atu ry  etycznej (Abelino czy Matylda de Valery). 
Z drugiej jednak strony oba zestaw ienia św iadczyły, że w  św iadom ości organiza­
torów  życia teatraln ego w  K rólestw ie brak było takich  nazw isk jak Szekspir, 
A lfred de M usset czy A lfred de Vigny. W śród utw orów  Schillera nie wym ieniono  
Dziewicy Orleańskiej, Marii Stuart i Zbójców, w śród tekstów  Hugo —  H em aniego, 
Marii Tudor i Ruy Blasa, a w śród dram atów  D um asa —  Henryka III i jego dworu.

A naliza obu zestaw ień potw ierdza na ogół negatyw ną opinię o ów czesnym  
rep ertu arze, k tórą form ułują znaw cy i badacze dziejów w arszaw skiego teatru . 
W incenty R ap ack i głów ną przyczynę takiego a nie innego kształtu  tego rep ertu aru  
u patryw ał w  gustach  publiczności: „Pod rządam i generała R au tenstrau ch a te a tr  
upraw ia przede w szystkim  balet, cieszący się coraz to w iększym  powodzeniem. 
T ragedia i d ram at pojaw iają się rzadko na wielkiej scenie, k tóra ponosi szczególnie 
bolesne stra ty , gdyż w  r. 1841 um iera Ignacy W erow ski, filar klasycznej tragedii. 
Z nim schodzi ona do grobu. Rząd jej nie popiera, a publiczność przekłada nad nią  
balet i operę” 7 Zbigniew  R aszew ski sch arak teryzow ał przede w szystkim  w pływ

6 Oto lista autorów  polskich uszeregow anych w edług liczby inscenizow anych  
u tw orów : F . Skarbek  (18); J .  T. S. Jasiński (13); L. D muszewski (9); A. F red ro  (6); 
S. Bogusław ski (5); K . K ucz (4); J .  Korzeniow ski (3); W. Bogusław ski (2); J .  S. B o ­
gucki, S. B ratkow ski, J .  N. Dąbrow ski, K . Gaszyński, K . Godebski, S. K aczkow ski, 
J . N. Kam iński, B . K iciński, S. K rzesiński, B. K udlicz, K . Kurpiński, D. Lisiecki,
D. M agnuszew ski, J .  M ajew ski, L . Potocki, Sz. Starzyński, L . Sygietyński, G. W i­
towski, K. W . W ójcicki, I. Zaborow ski i A. Zdziarski (po 1). O bserw ując szczegól­
nie w ysoką pozycją pierw szej trójki, nie sposób oprzeć się m yśli, jak  w ielką (i n ie­
zbyt konstruktyw ną!) rolę odgryw ały w ów czas układy środowiskowe.

7 W. R a p a c k i ,  Sto lat sceny polskiej w Warszawie. W arszaw a 1925, s. 65—
66.
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cenzury: „Pew na znajom ość zasad, jakim i się kierow ała cenzura w  całym  państw ie  
M ikołaja I, w ystarczająco  ośw ietla genezę tego zjaw iska. Pozw ala odpowiedzieć n a  
pytanie, dlaczego w rep ertu arze w arszaw skim  brak Słow ackiego (em igrant) albo  
W iktora Hugo (liberał). Pozw ala się naw et dom yślać, dlaczego brak Szekspira (za  
wiele spisków, za wiele zbrodni popełnianych na osobach panujących)” 8. Jed n ocze­
śnie ten w ybitny znaw ca dziejów polskiego teatru , zw racając uwagę na fak t w y ­
p ierania poważniejszego rep ertu aru  przez tandetę —  winił za taki stan  rzeczy  
rów nież ówczesne środowisko teatraln e. Nie uczestniczyło ono w odrodzeniu życia  
kulturalnego lat czterdziestych, lat cyganerii i entuzjastów , pogrążone w m arazm ie, 
który przejaw iał się m. in. w  braku solidnych recenzji i w ogóle ruchu k ryty cz­
nego, dyskusji środow iskow ych i jasnego p ro g ra m u 9.

Ja k  już wspomniano, nie potrafim y obecnie ustalić przyczyn, które spraw iły , 
że w zestaw ieniu utw orów  dozwolonych nie znalazły się pew ne dram aty inscenizo­
w ane faktycznie w latach  1842— 1843. Ale w  toku analizy tego zestaw ienia w yło­
niła się kolejna grupa utw orów . Okazało się, że 70 figurujących  w nim tek stów  
nie ujrzało w  ogóle sceny w latach  1832— 1862. U stalono autorstw o 48 z tych  utw o­
rów , ale bez ustalenia au torstw a pozostałych trudno będzie budować jakieś dalej 
idące wnioski. Tym  bardziej że statystyczny obraz tej siedem dziesiątki nie odbiega 
od obrazu całości zestaw ienia. I tu, i tam  góruje komedia. I tu, i tam  najw ięcej 
jest sztuk pochodzenia francuskiego. W  w yniku refleksji nad grupą utw orów  nie 
w ystaw ianych  można w ysunąć tylko jedną hipotezę, i to dopiero po konfrontacji 
z rep ertu arem  teatró w  w arszaw skich sprzed 1831 roku. Okazuje się m ianow icie, że 
20 utw orów  tej grupy w ystaw iano na scenie w arszaw skiej przed pow staniem  listo­
padow ym , i to przew ażnie w latach  1810— 1820. M ożna zatem  założyć, że jako  
utw ory przestarzałe (a komedie, jak wiadomo, dezaktualizow ały się szybciej) nie 
zyskały one przychylności w  oczach polistopadow ych inscenizatorów .

Zniszczenia w ojenne nie oszczędziły w arszaw skich  archiw aliów  teatraln ych  —  
w  tym  i ak t cenzury. Do naszych czasów  zachow ały się one w stanie szczątkow ym  10. 
W ydaje się w ięc, że publikow any tu  rap ort, mim o przyczynkarskiego charakteru , 
stanow i in teresu jący dokum ent, k tóry  rzuca św iatło zarów no na politykę zaborcy, 
jak  i na św iadom ość tw órców  życia teatraln ego W arszaw y lat czterdziestych X I X  
wieku.

Zastosow ano tu  (w zorem  publikacji tego typu) n astępujące skróty p ow tarzają­
cych  się term inów :

a. —  akt T.N. —  T eatr N arodow y
b. —  balet T.N.R. —  T eatr Nowy Rozm aitości
dek. —  dekoracje T.P. —  T eatr Polski
dr. —  d ram at, dram a T.R. —  T eatr Rozm aitości
k. —  kom edia T.W. —  T eatr W ielki
k.op. —  kom edioopera tł. —  tłum aczenie
kr. —  krotochw ila tr. —  tragedia
libr. —  libretto wzn. —  wznowienie
mldr. —  m elodram at, m elodram a op. —  opera
muz. —  m uzyka przer. —  przerobił
obr. —  obraz, obrazek

8 R a s z e w s к i, op. cit., s. 116.
9 Ibidem.
10 Zob. Akta cenzury. Fragm enty protokołów Warszawskiego Komitetu Cenzury. 

W yb rała, przełożyła, krótką kroniką cenzury w arszaw skiej 1815— 1915 [...] opa­
trzy ła  H. S e c o m s k a .  W arszaw a 1966.
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In form acje o czasie i m iejscu  scenicznej realizacji poszczególnych utw orów  
w  te atrach  w arszaw skich  zostały w prow adzone na podstawie p racy  H. Sw ietlickiej 
Repertuar teatrów warszawskich. 1832— 1862 (W arszaw a 1968). W ykorzystanie in­
nych publikacji każdorazow o odnotow ano za pom ocą n astęp ujących  skrótów : 
E  =  K . E s t r e i c h e r ,  T eatra w Polsce. W yd. 2 fotoofsetow e. T . 1— 4. W arszaw a  
1953. —  GO =  J . G o t ,  E.  O r z e c h o w s k i ,  Repertuar teatru krakowskiego. 
1845— 1865. W arszaw a 1974, cz. 1. —  G R =  J .  G o t ,  Repertuar teatru w Krakowie. 
1781—1843. W arszaw a 1969. — GT =  J . G o t ,  Teatr krakowski pod dyrekcją Hi­
larego Me Ciszewskiego. 1843— 1845. W rocław  1967. —  L  =  B. L a s o c k a ,  Teatr 
lwowski w latach 1800—1842. W arszaw a 1967. —  S =  L . S i m o n ,  Bibliografia  
dramatu polskiego. 1765— 1964. T. 1— 3. W arszaw a 1972. —  S B  =  Słownik biogra­
ficzny teatru polskiego. 1765—1965. W arszaw a 1973. —  Sz =  E. S z w a n k o w s k i ,  
R epertuar teatrów warszawskich. 1814— 1831. W arszaw a 1973.

W zapisach dotyczących okresu uw zględnionego przez Sw ietlicką podaw ano  
m ianow icie datę p rap rem iery  (lub w znow ienia) i datę ostatniego przedstaw ienia, 
łączną liczbę w szystkich przedstaw ień i (tam  gdzie Św ietlicka to zaznaczała) skró­
coną nazw ę teatru , w  którym  daną sztukę w ystaw iono. N atom iast w  in form acjach  
o spektaklach sprzed r. 1832 ograniczono się do podania daty i m iejsca prem iery.

SPIS UTW ORÓW  D R A M A TYC ZN YCH  DOZW OLONYCH W  K R Ó L E S T W IE

1. A dolf i Zofia, dr. 3 a.
Zofia i A dolf, czyli ofiary obłędu, V. D ucange, dr. z tań cam i 3 a., tł. W . B ogu ­
sław ski (?); 28 VI 1834; T. W ., 1.

2. Armida, op. 3 a.
część opery, G. Rossini, libr. G. Schm idt, tł. B . H alp ert; 25 VIII 1833 —  25 II 
1836; T.W ., 12.

3. Am elia M ansfield, dr. 3 a.
Am alia M ansfield , H ubert, tł. M ysłakow ski; 14 I 1832 —  22 V 1841; 17.

4. A m erykański pojedynek, k. 1 a.
L. A. D orvigny, tł. A. Żółkow ski; 14 VI 1836 (wzn.) —  30 X II  1839; 8.

5. Adwokat, k.op. 1 a.
S. Bogusław ski, muz. E . W olf; 29 V III 1832 —  6 X I  1846; T.R., 54.

6. Am basador, k.op. 1 a.
E. Scribe, tł. L . A. D m uszew ski; 20 V II 1836 (wzn.) —  25 V II 1842; 31.

7. Antoni i Antosia, k.op. 1 a.
J .  Desboulmiers, przer. A. Słow aczyński, muz. W. K ratzer; 23 I 1832 —  18 X II  
1862; 176.

8. Awanturka u wód, k. 1 a.
29 X I  1835; T.R.

9. Asm odeuszek, k.op. 1 a.
L evrier Cham p-Rion, tł. A. Żółkow ski; 17 II 1833 —  26 X  1835; 4.

10. Adolf i Ju lia , czyli osobliw si w ięźnie, k.op. 1 a.
Ju lia  i A dolf, czyli osobliw si w ięźnie, B. J .  M arsollier des V ivetières, tł. 
J .  T. S. Jasiński, muz. J .  D am se; 1 IV 1839 —  13 I X  1846; T.R., 23.

11. Anglik, czyli głupiec rozumny, k. 1 a.
J .  P atrat, tł. Zalew ski; 12 IV  1839 (wzn.) —  18 X I  1847; 26.

12. Antykwariusz, czyli nóż W irginiusza, kr. 1 a.
Nóż W irginiusza, k., A. L . Albini (?); 5 i 7 II 1840; T.R., 2.
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13. A sekuracje m ałżeńskie, kr. ze śpiewem 1 a.
kr., J .  B . Rosier, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 23 II 1840 —  22 V 1842; T .R ., 14.

14. Awanturasz z tragedii, kr. 3 a.
15. Artykuł 960, czyli Darowizna, k. 1 a.

A ncelot i P. D andré, tł. L . Sygietyński; 14 I 1842 —  31 X I I  1843; T .R ., 7.
16. Anna, czyli sku tki nieposłuszeństwa rodzicom , dr. 3 obr.
17. Antykwariusz, czyli p iek ło  dom ow e, k. 3 a.

C. Goldoni, przeł. W. Bogusław ski; 13 III 1811; T.N. (Sz).
18. Amant, autor i sługa, k. 1 a.

W. Bogusław ski według Cérou (SB).
19. A m atorowie dukatów , k. 1 a.

R. A. de Chazet (?), A. M. L afo rtelle  (?), M. A. M. D ésaugiers (? ), tł. A. Żół­
kowski; 9 IV 1813; TN (Sz).

20. Arseniusz nieprzyjaciel kobiet, op. 2 a.
K. Meisl (GR).

21. Anglicy w Paryżu, komiczna kr. 1 a.
22. Aliksa, czyli dw ie m atki, dr. 3 a.

Ch. L. Desnoyer, A. B rot, tł. A. Siem ioński (GO).
23. Ben Dawid, dr. 3 a.

Ben Dawid, czyli Żyd i chrześcijanin , m ldr., B . N eustaedt, tł. B. H alpert; 
10 X I  1833 —  29 X II  1838; T.W ., 11.

24. Bandyta, dr. 3 a.
m ldr. ze śpiew am i, M. E . G. Theaulon de L am b ert, Th. Anne i C. Nombert 
S. L au ren t, tł. F . Szym anow ski; 24 I X  1837 —  24 V III 1841; T.W ., 20.

25. Biuraliści k.op. 1 a.
kr., F . Skarbek, 24 IX  1832 —  22 V 1839; 17.

26. Bracia niezgodni, dr. 4 a.
Bracia niezgodni, czyli Kompromis, k., M. W eiss, S. Ja u ffre t i J .  P a tra t we­
dług A. Kotzebuego, tł. A. Gliński; 12 II 1833 —  3 V 1838; 4.

27 Bankructw o partacza, k.op. 1 a.
A. M artainville, tł. J . A dam czew ski; 13 II 1832 —  23 I 1842; 29.

28. Błyskaw ica, op. 2 a.
3 a., F . H alévy, libr. F . P lanard  i S. Georges, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 24 IX  
1836 —  6 I 1841; T.W ., 31.

29. Burm istrz oberżysta, k. 2 a.
1 a., M. B razier, J .  T. M erle i P. A. C arm ouche, tł. A. Żółkow ski; 5 III 1832 —
4 V III 1842; 14.

30. Burm istrz zapieczętow any, k. 2 a.
kr., A. Kotzebue (?) *; 20 II 1832 —  20 I 1837; 7.

31. Babia wyspa, widowisko sceniczne w 4 oddziałach.
widowisko z w alkam i, tań cam i i fajerw erk iem ; 27 V II 1834 w  T eatrze na 
W yspie w  Łazienkach, brak daty —  T.W.

32. Babunia, k.op. 1 a.
J .  T. S. Jasiński, muz. E. W olf; 3 II 1832 —  27 V  1943; T.R., 37.

33. Balik w m iasteczku, kr. 1 a.
J . T. S. Jasiń sk i; 5 III 1832 —  18 II 1833; T .R ., 2.

1 W edług Lasockiej au torem  komedii jest R au p ert, a tłum aczem  J .  N. Kamiński.



Spis utw orów  dram atycznych dozw olonych w K rólestw ie  
(pierwsza stronica wykazu)



Spis utw orów  dram atycznych zabronionych w K rólestw ie  
(pierwsza stronica w ykazu
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34. Brat w posłach kochanka, k. 3 a.
B rat w  postaci kochanka, czyli N auka zazdrosnym , J .  W eissenthurn, tł. 
J. D am se; 18 IV  1833 —  6 V II 1849; 18.

35. Budżet m łodego m ałżeństwa, k.op. 1 a.
E. S cribe i J .  F . A. B ayard , tł. F . G w ozdecki; 29 V 1835 —  21 I X  1838; 
T.R., 12.

36. Bankocetle przecięte, kr. 2 a.
B ankocetle przecięte , czyli A ktorow ie na prow incji, kr. ze śpiew kam i, S. S ta ­
rzyński, muz. J . D am se; 20 IV 1836 —  30 III 1856; T.R., 34.

37. Być kochanym  lub umrzeć, k. 1 a.
E. S cribe i Ph. D um anoir, tł. A. R iedel; 15 III 1837 —  10 X  1848; T .R ., 42.

38. Biedny rybak, k.op. 1 a.
T. Colomb, tł. S. K assyanow icz, muz. J . D am se; 29 IV 1839 —  4 II 1855; T.R., 
80.

39. Błąd m łodości, dr. 3 a.
J . A. P . F . A ncelot, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 22 III —  2 IV 1840; T.W ., 2.

40. Bukiet balowy, k. 1 a.
Ch. D esnoyer; 15 I —  14 III 1841; T.R., 4.

41. Bogacz, czyli Wodna kuracja, k. 4 a.
42. Benon Burczym ucha, k. 2 a.

tłum . z niem. (L), A. F . Żółkowski (SB).
43. Bal m askow y w Londynie, k. 1 a.

Bal m askow y, A. Zdziarski według A. K otzebuego; 14 V III 1829; T.N. (Sz).
44. Belizariusz, op. liryczna w 5 oddziałach.

op. 3 a., G. D onizetti, libr. S. C am m arano, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 27 VI 1850 —  
2 X I  1851; T.W ., 9* .

45. Cezario, k. 5 a.
Cezario, czyli P iękna  fig larka , A. W olf, tł. J .  K rasiński; 3 III 1832.

46. Chwila płochości, k. 3 a.
Fulgence i A. W afflard , tł. S. Jaszow ski (?); 3 V 1835 —  22 I 1836; 8.

47. Czarny człow iek, k. 2 a.
F. W. G otter, tł. Dominik; 21 III 1832 — 19 X II  1837; 14.

48. Chłop m ilionowy, mldr. 3 a.
C hłop m ilionow y, czyli D ziew czyna z świata czarow nego, F . Raim und, muz.
i tł. J . Damse, dek. A. S acch etti; 12 I 1832 —  14 V II 1836; 26.

49. Co głowa to rozum, k. 1 a.
F. Skarbek; 12 II 1832 —  21 III 1840; 17.

50. Cyrulik sew ilski, op. 2 a.
op. kom., G. Rossini, libr. Sterbini według P. B eau m arch ais ’go, tł. W. Bo­
gusławski; 26 I 1832 —  6 X I  1856; 94.

51. Czerwony kapelusik, op. 3 a.
F . A .  D uvert i Lau zann e, tł. J .  Bliziński; 16 X I  —  24 X I  1845; T.R., 3.

52. Chęć sam obójstw a, k. 1 a.
21 X I  1834; T.R.

53. Córka faraona, k. 1 a.
A. Kotzebue, tł. S. Niedzielski; 6 V III 1833 —  11 I X  1847; 18.

2 W arto dodać, że w  r ep er tu a rze  ó w c ze sn y m  w y s tę p u je  r ó w n ie ż  „ h isto ry czn o -  
-r o m a n ty cz n y ” obraz w  5 a k ta ch  p t. Belizariusz, p ióra  V . J . É tien n e ’a  (L).

15 —  P a m ię tn ik  L i te r a c k i  1980, z. 3
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54. Czemuż nie by ła  sierotą, dr. 3 a.
F . Skarbek; 21 V II 1833 —  23 X  1842; T.W ., 31.

55. Czaromysł, op. 1 a.
Czaromysl, czyli Nimfy Gopla, Kruszwicy, K. Kurpiński, libr. A. Żółkow ski; 
15 V III 1834 —  27 II 1836; 7.

56. Chłopiec sklepow y, czyli Dwóch synów bezdzietnego ojca, k. 2 a.
57. Córka adw okata, k. 2 a.

pani A ncelot, tł. M ilew ska; 17 X I I  1840 —  25 V 1847; T.W ., 31.
58. Czaszka m ordercy, czyli Nauka Galla, mldr. 7 oddz.

J .  A. P. F . A ncelot, A. V arennes (SB).
59. Cybuch, czyli owoc zakazany, k. 1 a.

Cybuch, k. 1 a., J .  F . A. B ay ard  (L).
60. Dwa cięcia pałasza, k. 4 a.

dr. 3 a., A. N. B érau d , Charles (w łaśc. Ch. Puysaye) (L).
61. Dwa słowa, czyli Rozbrojony w lesie, op. 1 a.

Dwa słowa, operetka, D alayrac, libr. B . J .  M arsollier des V ivetières, t ł .
W . Pękalski; 1 X II  1844 (wzn.) —  8 I 1846; 7.

62. Dwie synowice za jedną, k. 2 a.
Dwie synowice za jedną, albo panna Gryziaszewska, czyli Wszystko poszło 
inaczej, A. Kotzebue (GR).

63. Dziwak, k. 3 a.
S. K aczkow ski; 11 II 1821; T.N. (Sz).

64. Dwa bilety, k. 1 a.
65. Dwie siostry, dr. 5 a.

Dwie siostry lub Dwie sieroty *, A . D en n ery , E. C orm on (SB).
66. Dzień benefisow y, k. 5 a.

Dzień benefisowy, czyli Wesoły beneficjant, M. E. G. Théaulon de L am b ert  
(E).

67. D októr z musu, k. 3 a.
M olier, tł. F . K ow alski lub J . T. S. Jasiń sk i; 8 VI 1834 (wzn.) —  16 III  
1840; 11.

68. Dwaj K lingsbergow ie, k. 4 a.
Jaki ojciec taki syn, czyli Dwaj Klingsbergow ie, A . K o tzeb u e, tł. W . B o g u s ła w ­
ski; wzn. 1 i 4 I 1836; 2.

69. Dziesięć lat życia kobiety , dr. 5 a.
E. Scribe i T. T errier, tł. K am iński; 24 X  1835 —  10 V II 1841; T.W ., 18.

70. Dwóch Sieciechów , k. 3 a.
L. B. P icard , tł. A. Żółkowski; 19 X I  1833 (wzn.) —  2 VI 1835; 6.

71. Dwóch grenadierów , k. 3 a.
Dwaj grenadierowie, J . P a tra t, tł. K . Hebdowski lub J .  N. K am iński; 22 I 
1832 —  11 I X  1843; 30.

72. Damy i huzary, k. 2 a.
3 a., A. F red ro ; 10 I 1832 —  10 X II  1862; 63.

73. Dwaj Anglicy, k. 3 a.
P. F . M erville, tł. B. Kudlicz; 17 V 1832 (wzn.) —  9 X I  1837; 6.

8 B yć może chodzi o E m m ę, czyli Dw ie siostry  Jasińskiego (k. 2 a .; 18 X  1830; 
T .R. <Sz>).
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74. Dama biała, op. 3 a.
F . A. Boieldieu, libr. E . Scribe, tł. W . Bogusław ski; 26 II 1832 —  19 V III 
1852; 7.

75. Dwaj w ięźniowie z galer, mldr. 3 a.
Dwaj więźniowie z galer, czyli Młyn aldrewoński, C arm ouche, B oire i Poujol, 
muz. J . Stefani; 6 I 1833 —  21 III 1846; T.N., 32.

76. Dwóch m ężów, k. 1 a.
E. Scribe i A. F . V erner, tł. K . G aszyński; 6 I 1832 —  1 III 1844; 35.

77. D októr dam ski, k.op. 1 a.
M élesville (w łaśc. A. H. J . D uveyner) i E . Scribe, tł. P iotrow ski; 22 II 1832 —
12 V 1841; 15.

78. Drugi rok, k.op. 1 a.
Rok drugi, czyli I któż winny, M élesville i E . Scribe, tł. J .  Piotrow ski; 18 I 
1832 —  21 III 1841; 26.

79. Dwie tajem nice, k. 1 a.
M élesville, tł. W. Thullie; 13 II 1832 —  26 X  1836; 11.

80. Dwaj roztargnieni, k. 1 a.
A. Kotzebue, tł. i przer. W. Pękalski; 19 II 1832 —  13 X  1854; 53.

81. D októr Jugo, k. 3 a.
F . J . W . Ziegler; 22 II 1832 —  10 X  1836; T.R., 14.

82. Dymisjonowany kaw aler, k.op. 1 a.
L. Rajszel, muz. J .  D am se; 9 X I  1832 —  18 X  1835; T .R ., 10.

83. Dniówka, k. 1 a.
tł. z fran c.; 29 V 1833 —  6 X I  1837; T .R ., 19.

84. Dobry przykład, k. 1 a.
7 V II 1833 —  6 IV 1845; T .R ., 29.

85. Dwóch guw ernerów, k.op. 1 a.
Dwóch guw ernerów , czyli Asinus asinum fricat, C. M oreau i E . Scribe, tł. 
W. Szym anow ski; 17 II 1832 —  8 I X  1854; 43.

86. Dwie bramy, k.
1 a., S. Bogusław ski; 17 i 21 III 1834; T.R., 2.

87. Dawne grzechy, k.op. 1 a.
M élesville i Dum anoir, tł. S. K assyanow icz, muz. J . D am se; 16 VI 1834 —  
25 II 1859; T .R ., 42.

88. Dziewczyna dezerter, k. 1 a.
kr., W. Bogusław ski według A. Kotzebuego (SB ); 9 V II 1834 —  31 V II 1842; 
T.R., 20.

89. Duwo i K ale, k. 2 a.
90. Dlaczego? k. 1 a.

L ockroy i A. Bourgeois, tł. B . H alp ert; 21 V 1834 —  21 V II 1844; T.R., 40.
91. Dom do przedania, k. 1 a.

A. Duval, tł. L. A. Dmuszewski; 17 X I  1833 —  12 VI 1850; 29.
92. Dwa pojedynki, k. 2 a.

M élesville i P. Carm ouche, tł. L . Zabłocka; 28 X  1836 —  18 VI 1860; T.R., 57.
93. Dwie wdowy, k. 1 a.

Dwie wdowy, czyli Zdarzenie z balu, A. S. B aw r, tł. O lechowski; 2 V 1833 —  
22 III 1839; T.W ., 13.

94. Dwie przeciw  jednem u, k. 1 a.
Ph. Dum anoir i Brunsw ick, tł. J .  R ych ter; 6 X I I  1837 —  26 I 1851; T.R., 44.
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95. Drażliwe położenie, k.op. 1 a.
Léonce i B ern ard ; 2 X  1840 —  23 X  1843; T.R., 14.

96. D ziadek Guerin, к. 2 а.
dr., L au ren cin  i Chaize de Cahagne, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 2 7 X  1839 — 1 4 II 
1840; T.W ., 8.

97. Dwa zakłady, k. 2 a.
L. Potocki; 27 III 1841; T.R. (S).

98. Dawne m iłostki, k.op. 1 a.
A vrecou rt i F . A rvers, tł. J . T. S. Jasiński, muz. J .  D am se; 19 I X  1842 —  
3 X  1855; T.R., 23.

99. Dwa rozw ody, k.op. 1 a.
Th. i H. Cogniard, tł. J .  T. S. Jasiński; 4 IV 1842 —  27 V III 1845; T .R ., 9.

100. Em my Teels, dr. 3 a.
Emmi Tels, m ldr.; 26 V —  22 VI 1833; T.W ., 4.

101. Estella, czyli Ojciec i córka, k. 1 a.
E. Scribe, tł. R iedel; 16 V 1836 —  8 III 1861; T .R ., 63.

102. Em ma, czyli dwie siostry, k. 2 a.
J .  T. S. Jasiń sk i; 4 V 1832 —  24 V 1840; 9.

103. Emil czy sześć głów w jednym  kapeluszu, k. 1 a.
J . B ay ard  i Ph. D um anoir, tł. J .  K om orow ski; 11 V II 1842 —  26 VI 1844;
T.R., 13.

104. Eliksir Kagliostra, k. 1 a.
105. Filozofow ie, czyli m ałżeństwo przymuszone, k. 2 a.
106. Filozof uciekający  przed kobietam i, k. 3 a.

P. de K ock , tł. J .  K rasiński; 13 VI 1824; T.N. (Sz).
107. Francuzi w Hiszpanii, dr. 5 a.

A. G. P igau lt-L eb ru n , tł. K. Żółkowski; 24 I X  1819; T.N. (Sz).

108. Fałszyw y w ielk i ton, k. 4 a.
K. T oepfer, tł. B. H alp ert; 18 V III 1833 —  18 X I  1862; T.W ., 43.

109. Figle pazia, k. 5 a.
A. K otzebue, tł. W. Pękalski; 8 V (wzn.) —  7 V II 1836; 3.

110. Fra Diavolo, op. 3 a.
Fra Diavolo, czyli Rozbójnik wioski, D. Auber, libr. E . Scribe, tł. K. F ö r ­
ster (?); 1 I 1832 —  20 V III 1857; 73.

111. Fam ilia szw ajcarska, op. 3 a.
F . J .  W eigel, libr. Castelli, tł. W. Bogusław ski; 15 V II 1832 —  5 I 1833; 3.

112. Fryderyka  Brown, к. 1 а.
A. S. de B aw r, tł. J . Tym ow ski; 4 X I I  1836 —  25 V II 1947; T .R ., 28.

113. F lorek  loka j panem, k. 2 а.
Florek lokaj panem, czyli Lokaj panem, F . A. E . P lanard , tł. J .  T. S. Ja s iń ­
ski; 15 I 1832 —  16 V II 1838; 16.

114. Fraszka, k. 1 a.
S teigen tetsch , tł. B. H alp ert; 11 X  —  1 6 X 1 8 3 7 ; 2.

115. Fam ilia Rigueburg, k. 1 a.
Familia R igueburg, czyli Źle dobrane małżeństwo, E. Scribe, tł. L. Żuczkow - 
ska; 10 X II  1834 —  29 IV 1849; T.R., 27.

116. Figle panien, k.op. 1 a.
F . Skarbek, muz. J . S tefani; 6 V I I I 1832 —  11 V 1838; T.R., 15.
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117. G abriela  de B elle Is le , dr. hist. 5 a.
A. D um as-ojciec.

118. Galganduch, mldr. 3 a.
Gałganduch, czyli Hultajska trójka, J . N. N estroy, tł. i muz. J .  D am se; 
29 VI 1835 —  21 X  1848; T.W ., 58.

119. Gracz, czyli dziecię staw ione na kartę, dr. 5 a.
A. Iffland, tł. W. Pękalski; 20 IV 1834, wzn. 28 V I I I 1841; 5.

120. Głuchy, czyli pełna oberża, k. 2 a.
D esforges, tł. B. Kudlicz; 14 III 1832 (wzn.) —  26X 11 1845; 36.

121. Grym asy m łodej żony, k. 1 a.
Ch. Étienne, przer. L . A. D m uszew ski; 22 I X  1832 —  5 V  1846; 21.

122. Godzina m ałżeństwa, k. 1 a.
C. G. Étienne, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 29 V II 1838 —  17 VI 1855; T .R ., 33.

123. Guwerner, k. 1 a.
Guw erner, czyli System wychowania, A. Kotzebue, tł. A. Żółkow ski; 
24 V II 1833 —  19 X II  1845; 19.

124. G arbusek, k.op. 1 a.
Garbusek, czyli Trzy siostry; P. A. Leb ru n, tł. L . A. Dm uszew ski; 20 III 1833 
(wzn.) —  19 IX  1838; 15.

125. Gulnara, op. 1 a.
Gulnara, niewolnica perska, D alayrac, libr. B. J .  M arsollier des V ivetières, 
tł. L . A. Dm uszew ski; 10 VI 1838 (wzn.) —  29 IV  1839; 5.

126. G abryella, k. 2 a.
Gabryella, czyli Adiutanci księcia V endôm e, J . A. P. F . A ncelot i P . Duport, 
tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 17 X  1840 —  10 V 1844; T.W ., 16.

127. H ortensja, czyli kob ieta  już nie kochana, k. 1 a.
N. Fou rn ier, tł. L . Zabłocka; 2 III 1838 —  8 X I I  1842; T .R ., 33.

128. H ultaj, dr. 1 a.
Cam ille i E . Scribe, tł. B. H alp ert; 5 II 1833 —  1 3 I X 1835; T.N., 6.

129. H rabia Ory, op. 3 a.
R . Rossini, libr. E . Scribe i D elestre-Poirson, tł. A. Słow aczyński; 30 V III 1832 
—  20 IV 1833; 6.

130. Handel na żony, op. 2 a.
Handel na żony, czyli Lepsze cudze, 1 a., F . Hérold, libr. A rm and d’A rtois  
i A chille d’A rtois, tł. L . A. D m uszew ski; 25 V II 1832 —  24 V 1836; 7.

131. Intryga w straganie, kr. 1 a.
Intryga w straganie, czyli M niem ane terna, kr. ze śpiewem, F . Skarbek, 
muz. W . K ratzer; 5 II 1832 —  8 VI 1942; 25.

132. J a  i on, k.op. 1 a.
S. B ratkow ski, muz. W. K ratzer; 9 1  1832 —  1 0 X 1 8 3 4 ; 15.

133. Jed n a  za drugą, k. 3 a.
tł. z niem .; 26 I X  1833 —  17 IV  1836; T .N .R., 9.

134. Indyk nadziany dukatam i, k.op. 1 a.
Indyk nadziewany dukatami, czyli Ostatni wtorek. L. A. D m uszew ski; 
17 II 1833 —  8 II 1842; 10.

135. Jed n a  chwila, k. 1 a.
J .  T. S. Jasiń sk i; 1 I 1838 —  27 V 1862; T.R., 68.

136. Ja k i  mąż lepszy, k. 1 a.
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Ja k iż  m ąż lepszy, Ph. D um anoir i E . L ofargu e, tł. A. R iedel; 16 IV 1838 —  
3 V I 1839; T.R., U .

137. Jan , k. 3 a.
Théaulon de L am b ert i A. Sigonol w edług rom ansu P. de K o ck a; 4 1  1835 —
22 V  1844; T. W ., 31.

138. Indianie w Anglii, k. 3 a.
A. Kotzebue, tł. J .  M ajer; 1 1 1835 (wzn.) —  8 1  1839; 5.

139. Intryga przed ślubem , k. 3 a.
R . Périn , A. A. F . Pillon-D uchem in (L).

140. Jeszcze jeden  w ięcej, k. 3 a.
Ch. D. Dupeuty, P. de Kock, tł. F . G w ozdecki; 15 1 1837; T.W.

141. Je s t  tem u lat szesnaście, mldr. 3 a.
z m uzyką, V. Ducange, tł. W. O lechowski; 17 III 1833 —  3 0 X 1  1850; T.W ., 47.

142. Jez ioro  wieszczek, op. 5 a.
D. F . Auber, libr. E . Scribe i M élesville; tł. J .  T. S. Jasiński, dek. A. S acch etti; 
30 III 1843 —  23 I X  1856; T.W., 95.

143. K oszyk wiśni, k. 1 a.
J .  A. M. M onperlier, tł. W. Bogusław ski (? ); 1 X II  1820; T.N. (Sz).

144. K lara z Montalban, dr. 5 a.
Klara Montalban, K . P ich ler, tł. S. S tarzew sk i (L).

145. Księżna de la V aubaliere, dr. 5 a.
M. N. Balisson de Rougem ont, tł. J .  Szym kajło (GR).

146. Krasnodyw a K rólow a Dniestru, w ielka  czarodz., op. 3 a.
F . K rau er, libr. K . F . H ensler, tł. D. Jakubow icz, muz. do w ierszy K . L i ­
piński (GR).

147. K obiety , k. 3 a.
Ch. A. D em oustier, tł. A. Szukiew icz; 6 II —  2 III 1837.

148. K rólow a Róży, k. 3 a.
Théaulon de L am b ert, tł. Z. A nczyc; I I  —  11 1 1834; T.W .

149. Karolina, czyli hrabia i szwaczka, k. 3 a.
A nicet Bourgeois, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 2 2 X 1 8 3 3  —  13 IV 1835; T.W ., 5.

150. K arykatury, k. 3 a.
Karykatury, czyli Zakochani, C. Goldoni, tł. W. Pękalski; 3 X  1833 (wzn.).

151. K oenilw orth, mldr. 5 a.
Kenilwort, 3 a., J .  E . de Boire, H. L em aire  według W. S cotta, muz. J .  Damse, 
dek. J . G łow acki; 2 7 X 1  1832 —  19 VI 1834; T.N., 15.

152. K ochankow ie ekstrapocztą, k. 3 a.
L . C. Caigniez, tł. L . A. Dmuszewski; 6 X 1  1832 (wzn.) —  11 X 1  1834; 3.

153. K ról duchów alpejskich , mldr. 3 a.
F . Raim und, tł. J .  Damse; 6 1 1832 —  12 II 1839; T.N., 35.

154. K opciuszek, op. 3 a.
2 a., G. Rossini, libr. J .  F e rre tti; 15 VI 1833 (wzn.) —  6 II 1850; 37.

155. K alif Bagdadu, op. 1 a.
F . A. Boieldieu, libr. S. Ju st, tł. L . A. Dmuszewski; 17 V 1832 —  8 1  1842; 18.

156. Krętosz, czyli L oka j bez służby, k. 1 a. 
tł. z fran c.; 20 1 1832 —  25 V II 1942; 27.

157. K to wie, na co się to przyda, kr. 1 a.
k.op., B. H alpert w edług A. Kotzebuego, muz. W. K ra tz e r; 2 1 1832 —
23 V I 1851; 82.
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158. Kaw iarnia, k.op. 1 a.
J . T. S. Jasiń sk i, muz. W . K ratzer; 1,6 1 1832 —  27 X I  1836; 20.

159. Kw arantanna, k. 1 a.
E . Scribe, E . J .  E . M azères, tł. W . Szym anow ski; 30 VI 1832 —  22 V III 1847; 
T.R., 49.

160. Kuzynek, czyli korespondencja, k. 1 a.
Balisson de R ougem ent, E . A rago, A. B asset, tł. Jasiń sk i; 16 V II 1832 —  
1 5 X 1 1 1 8 4 3 ; T .R ., 10.

161. Kozioł, czyli winni i niewinni, k. 3 a.
A. K otzebue; 13 V III 1832 —  21 X I  1859; 47.

162. Każdy ze sw ej strony, k.op. 1 a.
T héaulon de L am b ert, A rm and d’Artois, tł. J .  T. S. Jasiński, muz. W. K ra tz e r; 
5 X  1832 —  30 IV  1838; T .R ., 16.

163. K tóryż moim, zięciem , k. 3 a.
Któryż jest moim zięciem, F. A. E . P lanard , tł. W. Szym anow ski; 3 V 1833 —  
23 IV 1834; T.R., 6.

164. K łam ca praw dę m ów iący, k.op. 1 a.
E . Scribe, M élesville, tł. F . Gwozdecki, muz. W. K ratzer; 20 V 1833 —  
23 I I 1840; T.R., 25.

165. K w akier i tancerka, k. 1 a.
E. Scribe, tł. W. Olechowski; 9 IV 1834 —  31 X 1 8 5 3 ; T.R., 58.

166. K ochany Dziadunio, k. 1 a.
E. Scribe, M élesville, tł. B. Kudlicz; 8 III 1832 —  2 8 II 1839; 12.

167. K asperek  w szczęściu, k.op. 1 a.
Sew rin (w łaśc. C. A. de B assom pierre) (L), tł. A. Żółkow ski; 3 V 1833 —  
13 V I I 1851; 12.

168. K to kocha, ten się kłóci, k. 2 a.
M olier, tł. D. Lisiecki, F . S. D m ochowski; 131 1832 —  5 V III 1850; 38.

169. K aw aler m altański, к. 1 a.
E. Scribe, tł. T. Palczew ska; 21 I X  —  27 I X  1835; T.R., 3.

170. Kto pod kim  dołki kopie, к. 1 a.
Kto pod kim dołki kopie, sam w nie wpada, W. H. Bröm el, tł. A. Żółkowski 
albo F . W yrw alski; 4 X 1  1835 —  13 VI 1836; 6.

171. K otka  przem ieniona w kobietę , kr. 1 a.
k.op., E . Scribe, M élesville, tł. J .  T. S. Jasiński, muz. J .  D am se; 31 V 1836 —  
20 II 1842; T.R., 33.

172. Krzyżyk złoty, k. 2 a.
N. B razier, M élesville, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 17 X II  1835 —  4 X  1852; T.W ., 43.

173. K obieta  głową domu, k. 1 a.
E. Scribe, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 28 I X 1836 —  26 X  1838; T.R., 14.

174. Kom iniarz, k. 2 a.
Théaulon de L am b ert, G abriel, P ittau d  de Forges, tł. F . Gwozdecki; 12 I X  1836 
—  14 V III 1857; T.R., 49.

175. K om orn ik poeta, k.op. 2 a.
Théaulon de L am b ert, tł. F . Szym anow ski, muz. J .  Damse; 11 X  1833 —  
19 VI 1843; T. R ., 28.

176. Kłam stw o i prawda, k. 2 a.
Prawda i kłamstwo, A m elia, ks. Saska, tł. I. M iłakowski; 5 IV 1837 —  
2 VI 1839; T .R ., 8.



232 R E P E R T U A R  T E A T R Ó W  W A R S Z A W S K IC H  Z 1843 R O K U

177. Konstancja, czyli brat i siostra, k. 1 a.
E. Scribe, J . F . A. B ay ard , tł. J .  T. S. Jasiński; 22 1 1838 —  30 VI 1943; T.R., 15.

178. Karol i K arolina, k. 2 a.
F . O uvert, Lauzanne, tł. A. Szukiew icz; 2 X  —  4 X  1839; T .R ., 2.

179. Kwandrans m ilczenia, op. 1 a.
F . G aveaux, libr. P. Guillet, tł. K. Brodziński; 24 1 1817;  T.N. (Sz).

180. Kw iat prawdy, mldr. 2 a.
F . Skarbek, muz. J . Damse. J .  S tefan i-o jciec, dek. J .  G łow acki; 3 V III  —  
3 IX  1845; T.W ., 3.

181. Koń spiżowy, op. 3 a.
D. F. Auber, libr. E . Scribe; tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 12 V III 1839 —  1 5 1 X  1859; 
T.W., 52.

182. K acper Hauzer, dr. 4 a.
m ldr., A nicet Bourgeois, A. P. D ennery, tł. K . Łukański, muz. J .  D am se, 
dek. A. Sacchetti; 11 IV 1840 —  17 V III 1841; T .W ., 9.

183. K orsykanka, czyli dw ie rodziny, dr. 3 a.
6 oddziałów, V. D ucange, tł. J . T. S. Jasiński; 27 VI 1840 —  28 V 1842; T.W., 16.

184. Krewni, k. 2 a.
S. Bogusław ski; 21 X II  1840 —  4 I 1850; T.R., 30.

185. Katarzyna z K liw ii, dr. 3 a.
A. D um as-ojciec, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 10 IX  —  8 X  1842; T.W .

186. K olej żelazna w ersalska, k. ze śpiewkami 1 a.
k.op., J .  B. W agner, muz. J .  D am se; 18 V II 1842 —  1 9 X  1845; T .R ., 19.

187. Kapelusz błękitny, k. 1 a.
tł. z franc. W ęgier; 8 V II —  12 VII 1844; T.R.

188. Leonida, czyli stara z Sureny, k. 3 a.
A. V. de S ain t-H ilaire , Ch. D. Dupeuty, T. F . V allon de V illeneuve (L); 
12 I 1834 —  12 X II  1840; T.W ., 4.

189. Lektorka , k. 2 a.
dr., J .  B ayard , tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 23 V III 1835 —  7 X I  1862; T.W .

190. Laura, czyli zalotność, k. 4 a.
Laura, czyli Zalotność i obmowa, F . Skarbek, dek. J .  G łow acki; 14 i 1 6 IV  
1833; T.W., 2.

191. Lunatyczka, k. op. 2 a.
E. Scribe, G. D elavigne, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 8 V II 1833 (wzn.) —  10 VI 1839; 
17.

192. List polecający, k. 4 a.
K. Toepfer, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 111 —  I X  1835; T.W ., 4.

193. L oka j w zalotach, k.op. 1 a.
F. Laloue, A. Sim onnin, przer. J . T. S. Jasiński, muz. W. K ratzer; 25 VI 1832 
—  12 III 1834; T.R., 7.

194. Landara, k.op. 1 a.
Landara, czyli Gościnność, E. M azères, L . P icard , tł. J . T. S. Jasiński, muz. 
J . Damse; 22 IV 1835 —  22 V 1847; T.R., 56.

195. Ludw ika de Lignerolles, dr. 5 a.
P. D inaux, E. Legouvé, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 6 X  1839 —  9 V III 1842; T.W ., 12.

196. Lunatyczka (La Somnam bula), op. 3 a.
V. Bellini, libr. F . Rom ani, tł. K. K urpiński, dek. A. S acch etti; 2 VI 1840 —  
15 III 1862; T.W ., 103.
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197. L ekarz  honoru i m iłości, k. 1 a.
E. Scribe, J .  F . A. B ay ard ; 27 V I 1842 —  3 V II 1843; T .R ., 9.

198. Łukasz spod Łukow a, dzieło sceniczne w 3 oddziałach.
z śpiew am i i tańcam i. T héaulon  de L am b ert, naśladow ał L. A. Dm uszew ski, 
muz. J .  D am se; 19 1 1834 —  3 X I  1838; 7.

199. Łucja, k.op. 2 a.
Łucja, czyli Pamiątka, M élesville, tłum . J .  T. S. Jasiń sk i, muz. J .  D am se; 
14 II 1838 —  5 X I  1845; T .R ., 16.

200. Łgarz, k. 1 a.
3 a., C. Goldoni, z p rzer. F . L . S ch roedera tł. W. P ękalski; 22 I X  1814; T.N.

201. M ajor nie m ajor, a porucznik nie porucznik, k. 1 a.
202. Mała Cyganka, mldr. 3 a.

L. Ch. Caigniez; 21 X  1821; T.N. (Sz).
203. M ichał i Krysia, k. 1 a.

E. Scribe, H. Dupin; 8 IV  1822; T.N. (Sz).
204. M askarada, czyli kom edia, k. 1 a.
205. Miłość w domu wariatów , k.
206. M atka na balu i córka w domu, k. 2 a.

Théaulon de L am b ert, tł. F . Szym anow ski; 1 X I 1832 —  24 X I  1833.
207. Mali protektorow ie, k. 1 a.

Mali protektorowie, czyli Boczne schody, J . B. d’Aubigny, tł. A. Żółkow ski; 
11 IV 1832 —  1 V II 1842; 31.

208. M ałżeństwo chybione, k.op. 1 a.
E. S cribe, tł. P iotrow ski; 1 II  1832 —  1 6 X 1  1835; 12.

209. M odniarski, k.op. 1 a.
J . H. Dupin, E . Scribe, tł. A. Słow aczyński, 2 1 1832 —  1 9 X 1  1838; 22.

210. M urzynka, dr. 3 a.
E. Ziegler, tł. J . T. S. Jasiń sk i; 1 X  —  1 X I  1833; T.W ., 3.

211. Mąż zaw ojow any, k. 1 a.
K . W ójcicki; 20 V III 1832 —  28 V  1862; T. R., 65.

212. Mąż i żona, k. 3 a.
A. F red ro ; 29 IX  1832 —  8 II 1861; 50.

213. M atka chrzestna, k. 1 a.
E. Scribe, L ock roy (w łaśc. J .  P . Simon), Chabot, tł. J .  T. S. Jasiń sk i;
7 X I I  1832 3 III 1846; T.R., 13.

214. M niemana kobieta, k. 1 a.
24 V II 1833 —  31 X  1845; T.R.

215. Mąż m im o wiedzy, k.op. 1 a.
A. F . V arn er, J . G. Y m b ert, tł. J .  T. S. Jasiński, muz. W. K ra tz e r; 2 I X  1833 —  
20 IV  1836; T.R., 5.

216. Mąż po śm ierci, k. 1 a.
F . A. E . P lanard , tł. J .  T. S. Jasiń sk i, 4 V III 1834 —  22 V III 1836; T .R ., 12.

217. M alwina, k. 2 a.
Malwina, czyli Małżeństwo ze skłonności, E. Scribe, tł. L . Żuczkow ska;
4 I X  1832 —  19 V I I 1844; 27.

218. Młyn d iabelski, mldr. 5 a.
kr. czarodziejska w 5 a., z m uzyką i tań cam i. K . H ensler, tł. J . D am se, muz. 
W. M üller, dek. J .  G łow acki; 31 V I I I 1834 —  20 V 1843; T.W ., 45.
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219. M arnotrawca, mldr. 5 a.
M arn otraw ca, czyli Jed en  z lat 50, m ldr. czarodziejska, 9 obr., F . Raim und, 
tł. A. A nczyc, dek. A. S acch etti; 3 I V 1837 —  1 3 IV 1839; T .W ., 16.

220. Maria, czyli trzy epoki, dr. 3 a.
pani A ncelot, tł. S. K assyanow icz; 18 II —  17 IV  1838; T .W ., 6.

221. M łodość H enryka V, k. 3 a.
A. V. D uval, tł. W. Pękalski; 22 V —  17 V II 1832; 2.

222. Mieszczanin szlachcic, k. 5 a.
M olier, tł. F . K ow alski (?); 25 I X  1832 —  24 I X  1835; 4 4.

223. M łody m ałżonek, k. 3 a.
E. M azères; 24 VI —  14 V III 1832; T.N., 3.

224. Mularz i ślusarz, op. 3 a.
D. A uber, libr. E. Scribe, G. D elavigne, tł. W. Bogusław ski; 2 II 1832 —  
4 X 1  1848; 16.

225. Miłość i rozsądek, k. 1 a.
C. A. G. P igau lt-L eb ru n , tł. J .  Tym ow ski; 24 VI 1835 —  1 5 II 1837; T .R ., 8.

226. Mąż wdow y, k. 1 a.
A. D um as-ojciec, A. Bourgeois, D urieu, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 5 X  1836 —  
7 X 1 8 5 0 ; T.R., 11.

227. M oraliści, k.op. 1 a.
E. Scribe, A. F . V arn er, tł. J .  N. Nowakowski; 26 V III 1836 —  161 1837; 3.

228. M irandolina, k. 3 a.
Mirandolina, czyli Piękna gosposia, K. L . Blum  wg C. Goldoniego, tł. B . H al-  
p ert; 20 VI 1833 —  13 III 1946; T.W ., 54.

229. M leczna siostra, k.op. 1 a.
Mleczna siostra, czyli Primadonna, S. G eorges, A chille d’A rtois, tł. J .  T. S. J a ­
siński, muz. J . D am se; 16 V II 1837 —  23 X I  1845; T.R., 37.

230. Mina, k.op. 2 a.
Mina, córka burmistrza, F. D uvert, A. Th. Lauzanne, tł. J .  T. S. Jasiń sk i, 
muz. J . D am se; 2 4 X 1  1837 —  8 1 1855; T.R., 52.

231. M iłostki hułańskie, k.op. 1 a.
przer. z franc. К. Godebskiego; 13 V 1838 (wzn.) —  3 V III 1845; T.R., 33.

232. M arynarz, k. 1 a.
dr., К. K ucz; 13 VI 1838 —  8 1 1843; T.R., 21.

233. M ałżeństwo rozważne, к. 1 a.
Małżeństwo z rozwagi, k.op., 2 a., E . Scribe, tł. S. S tarzyń ski (L).

234. Mąż pustelnik, к. 1 a.
A. K otzebue, tł. W. Bogusław ski; 31 X  1838 —  31 V II 1846.

235. Mąż i kochanek, к. 1 a.
J . V ial, tł. K. Godebski; 1 IV  1840 (wzn.) —  9 VI 1844; 16.

236. M yśliwy, czyli dw oje oczów za jedno, k. ze śpiewem 1 a.
Myśliwy, p rzer. z niem. B. K icińskiego, muz. J .  D am se; 1 8 I X 1840 —  
25 V 1842; T.R., 9.

237. M ałżeństwo tajem ne, op. 2 a.
op. kom ., D. Cim arosa, libr. G. P ertati, tł. K . Kurpiński; 2 1 X I  1840 —  
31 III 1842; T.W ., 14.

4 W ed łu g  L a so ck ie j p e łn y  ty tu ł k o m ed ii brzm i: Mieszczanin szlachcic, czyli 
Turcy na Wołyniu.
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238. Mulat, dr. 3 a.
z m uzyką i śpiew kam i, Mêles ville, R. Beauvoir, tł. J . T. S. Jasiń sk i, muz. 
J . D am se; 9 1 1842 —  1 III 1843; T.W ., 17.

239. Miniatura żony, czyli Rywal, k.op. 1 a.
L. Sygietyński; 17X 11 —  31 X I I 1841; T .R ., 3.

240. Mój zięć, k.op. 1 a.
J .  F . A . B ay ard , L au ren cin , tł. B . K udlicz; 25 II —  14 V 1842; T . R .

241. Modniś, k.op. 1 a.
J . B. W agn er; 2 X 1 8 4 2  —  2 IV 1845; T.R., 12.

242. Nowy teatr, Quodlibet, 1 a.
ze śpiew kam i, B. Kudlicz; 1 II 1832 —  15 II 1857; T.N.R., 99.

243. Nawet w hatce  [!], byle z nim , k. 1 a.
E. Scribe, Alphonse, tł. M. Paw łow ski; 17 IV  1836 —  7 III 1840; T.W ., 12.

244. Narzeczona, op. 3 a.
D. A uber, libr. E . Scribe, tł. P iotrow ski; dek. J . G łow acki; 28 VI 1832 —  
9 I X  1838; T.N., 33.

245. N iem a z Portici 5, op. 5 a.
D. A uber, libr. E . Scribe, G. D elavigne, tł. J . D. M inasowicz, dek. A. S acch etti; 
6 V  1832 —  31V III 1856; 88.

246. Niem a sierota z Pam peluny, mldr. 2 a.
E. Scribe, tł. T. Palczew ska, muz. J .  D am se; 13 V 1833 —  1 7 X 1  1855; T .W ., 16.

247. Nowy dziedzic, op. 1 a.
2 a., F . A. Boieldieu, libr. L . A. Creuze, J .  F . Roger, tł. L . A. D m uszew ski; 
15 1 1833 (wzn.) —  3 V III 1834; 3.

248. N ieboszczka, mldr. 4 oddz.
tł. z niem. i muz. J . D am se; 6 I X  —  19 IX  1835; T.W.

249. Niezgody dom ow e, k. 1 a.
A. K otzebue, tł. A. Żółkow ski; 18 III 1832 —  15 VI 1848; 51.

250. N ieproszeni goście, k. 1 a.
F . Skarbek; 5 II 1832 —  17 III 1841; 18.

251. Nikt m nie nie zna, k. 1 a.
A. F re d ro ; 17 IV  1833 (wzn.) —  15 X II  1862; 71.

252. Nienawiść kobiet, k. 1 a.
J . N. B ouilly; 24 IV 1833 (wzn.) —  24 V II 1842; 26.

253. N ieznajom i kochankow ie, k.op. 1 a.
M. Vidal, muz. W. K ra tz e r; 10 V 1833 —  3 V III 1842; 30.

254. Narzeczony G arbaty, k. 1 a.
22 X  1834 —  1 V I 1838; T .R ., 9.

255. Nowi aktorow ie na Polach E lizejskich, k. 1 a.
L . A. D m uszew ski; 13 II —  15 I I 1836; T.R., 2.

256. Niańki z dziećm i w ogródku, kr. 1 a.
N iańki z dziećm i w ogród ku  na przed m ieściu , Th. M. D um ersan, N. B razier, 
tł. A. G rzym ała; 19 II 1832 —  13 V 1836; 3.

257. Na dole i na pierw szym  piętrze, mldr. 3 a.

5 A u tor  sp isu  o p a trzy ł ty tu ł  z n a k iem  za p y ta n ia . Z nak  ten , w y s tę p u ją c y  w  d o ­
k u m en cie  n ie jed n o k r o tn ie , m o że  ozn aczać  z a strzeżen ie  w o b ec  te k stu  a lb o  te ż  s y ­
g n a lizo w a ć  w ą tp liw o ś ć  co  do p r a w id ło w o śc i zap isu .
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J .  N. N estroy, tł. Z. A nczyc, muz. W. Müller, dek. A. S acch etti; 9 V III 1836 —  
12 IX  1837; T.W ., 10.

258. Nauka m ężom , k. 2 a.
Nauka mężom, czyli Żona zazdrosna, A. Kotzebue, tł. J .  K rasiń ski; 25 I I 1832 
—  23 VI 1843; 28.

259. N ieprzyjaciele stanu m ałżeńskiego, k. 1 a.
J .  W eissenthurn, tł. J .  D am se; 14 V 1834 —  5 X 1 8 4 2 ; 5.

260. Nowy Rok, k.op. 1 a.
J .  T. S. Jasiński, muz. J . Damse; 1 1 1837 —  5 II 1855; T.W. i T.R., 160.

261. Nowa miłość, k. 1 a.
K. K ucz; 8 V II —  29 V III 1838; T.R.

262. Nowy sąd Parysa, k. 1 a.
Nowy sąd Parysa, czyli Icek sędzią, L. Angely, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 5 X 1  —  
29 III 1854; T.R., 97.

263. Na jaw ie, kr. 1 a.
F . Skarbek; 8 III —  8 X  1837; T.R., 6.

264. Nowy sposób płacenia długów, k.op. 2 a.
25 V 1834 —  24 VI 1844; T .R ., 26.

265. Na Saskiej K ępie, kr. 1 a.
F . Skarbek; 17 X II  —  2 4X 11  1837; T.R., 3.

266. N iespodzianka, czyli Ja , sw ój własny brat, k. 1 a.
Niespodzianka, K. Contessa, tł. J .  Damse; 28 VI 1839 —  25 IX  1844; 23.

267. Nieutuleni z żalu (niepocieszeni), k. 1 a.
E . Scribe, tł. B. H alp ert; 6 X II  1839 —  17 V II 1853; T .R , 22.

268. Nie wiem, k. 1 a.
k.op., J .  T. S. Jasiński, muz. J . Damse; 1 11840 —  10X 11 1841; T .R ., 8.

269. Nowy Pum pernikiel, k. 1 a.
C. G. D elestre-Poirson, E. Scribe, tł. A. Żółkowski (L).

270. N iedorostek, k. 2 a.
J .  F . A. B ayard , E . L . V anderburcht, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 1 5 X 1 8 4 1  —  
10 X I  1862; T.R., 92.

271. N auka dla m łodych panien, dr. 5 a.
M. W aldor (GO).

272. N ieporozum ienie, k. 1 a.
K. Godebski (S); 8 V I 1821; T.N. (Sz).

273. N otatki m ego m ęża, k. 1 a.
J .  Korzeniow ski; 25 IV  1842 —  15 II 1843; T.R., 7.

274. Nowy sposób wydawania córek  za mąż, k. 1 a.
E. Scribe, M élesville (L).

275. O blubienica z Lam m erm ooru, mldr. 3 a.
V. D ucange według W . S cotta , tł. T. Palczew ska, muz. J .  Damse, dek. J . Gło­
w acki; 31 III 1832 —  7 V III 1843; T.N., 48.

276. O biadek z Magdusią, k.op. 1 a.
M. A. M. D ésaugiers, tł. L . A. Dmuszewski; 291  1832 —  11 V 1845; 16.

277. O myłka w m ałżonkach, k. 2 a.
M élesville, E . Scribe, tł. W. Szym anow ski; 30 1 1832 — 2 5 X 1  1840; 17.

278. Oj, żoneczko, k. 1 a.
k.op., 1 a., b racia  Cogniard, tł. F . G w ozdecki; 28 X  1833 —  1 2 X 1 8 3 6 ; T .R ., 13.
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279. Opera w łoska w podróży, op. 3 a.
V. F io rav an ti, libr. L . B. P icard , tł. J .  K ruszyński; 10 III (w zn.) —  4 V 1833; 3.

280. Ona jest obłąkana, dr. 2 a.
M élesville, tł. S. K assyanow icz; 6 X II  1835 —  15 V II 1853; T.W ., 12.

281. Ona go nienawidzi, k. 1 a.
E. Scribe, tł. S. Bogusław ski; 2 4 II 1834 —  26 V II 1844; T.N.R., 37.

282. Obraz, k. 1 a.
J . F . Roger, tł. W. Pękalski; 1 V 1836 (wzn.) —  12 X I I 1842; 25.

283. Ostatni dzień szczęścia, k.op. 1 a.
E. Scribe, E . M. D upaty, tł. R. Szym anow ski; 14 V  1837 —  1 4 X  1840; T.R., 11.

284. Ojciec synowi rywalem , k. 1 a.
G. de M erville, tł. J .  W olski; 2 5 I X  1814; T.N. (Sz).

285. Osiem lat w ięcej, dr. 3 a.
286. Okno zamurowane, k. 1 a.

A. Kotzebue, tł. Szym aniecki; 22 V I I I 1838 (wzn.) —  7 X  1839; 12.
287. Ojciec debiutantki, k. ze śpiewem 1 a.

k.op. 5 a., J .  B ayard , M. E. G. Théaulon de L am b ert, tł. J .  T. S. Jasiński,
muz. J. D am se, dek. J .  G łow acki; 17 1 1840 —  26 V III 1850; T.R., 47.

288. Oryginały, k. 1 a.
Ch. F agan , tł. L . A. Dmuszewski; 1 6 1 X  1839 (wzn.) —  24 V 1844; 15.

289. Oszust w ielkiego świata, dr. 3 a.
J . A. P. F . A ncelot, tł. L . Z abłocka; 3 1  —  2 3 1 1 8 4 1 ; T.W ., 3.

290. Ochrona ubogich dziatek, k.op. 1 a.
L. A. Dmuszewski, muz. książę U rusow ; 13 X I  1840 —  2 2 I V 1844; T.R., 13.

291. Osiem lat w ięcej, dr. 3 a. 
zapisano pow tórnie! zob. poz. 285.

292. Oskar, czyli Mąż, który  zwodzi swoją żonę, k. 3 a.
E. Scribe, M élesville, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 2 9 1 1843 —  20 I 1845; T.R., 10.

293. Piękna m aseczka, k. 5 a.
Piękna maseczka, czyli Ostatnia awanturka, E. Bauerenfeld , tł. B. H alpert; 
14 II 1836 —  7 X II  1840; T.W ., 11.

294. Pow rót Stanisława żołnierza  e, k. 1 a.
Powrót Stanisława żołnierza polskiego, E. Scribe (L).

295. Piękny Narcyz, k. ze śpiewkami.
k.op., przerobił J .  J .  Rousseau (?); 6 II 1824; T.N. (Sz).

296. Pustak z dobrym  sercem , balet 3 a.
297. Pom yłka z podobieństw a, k. 3 a.
298. Panna Przypiekalew iczów na, k. 3 a.

A. J . Ségur, tł. A. Żółtow ski; 7 V 1817; T.N. (Sz).

6 Autor spisu opatrzył ten tytuł znakiem zapytania. Pod tytułem Powrót Sta­
nisława — znajdzie się owa komedia w spisie utworów zakazanych, gdzie zostanie 
również oznaczona znakiem zapytania. Nie bez kozery, bo tekst mówi o patrio­
tyzmie żołnierzy polskich w czasie kampanii napoleońskiej. Jak wynika jednak 
z analizy dostępnego mi egzemplarza teatralnego tej komedii, była ona grywana 
w Galicji po wykreśleniu niektórych ustępów i zmianie niektórych słów. Zob. 
M. I n g  l ot ,  Kom edie Aleksandra Fredry. Literatura i teatr. Wrocław 1978, s. 46, 
57.
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299. Prawo m orskie, k. 1 a.
A. Kotzebue, tł. W yrw alsk i; 26 IV  1840 (w zn.) —  12 VI 1842; 7.

300. Piotr W ielki, czyli zw ycięstw o Szwedów nad Połtawą, k. 2 a.
Piotr Wielki i Karol X II ,  F . K ra tte r , tł. W . Szym anow ski; 20 X I  1813; T.N. 
(Sz).

301. Portret m atki, czyli teatr dom owy, k. 4 a.
303. Przygoda, k. 1 a.
304. Pokryw acz dachów , obr. komiczny w 5 ramach.

Pokrywacz dachów w Paryżu  (E), Pokrywacz dachów paryskich, J . L . L . A n- 
gely, tł. Z. A nczyc (G R).

305. Pan Jow ialski, k. 4 a.
A. Fred ro ; 10 V 1835 —  31 X  1862; T.W ., 61.

306. Paulina, czyli błąd popraw iony, k. 2 a.
Paulina, czyli błąd naprawiony, J .  A. P. A ncelot, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 8 I X  1832 
—  1 I X  1838; T.N., 11.

307. Pan K m inek z P ipiszek, kr. 5 a.
A. Kotzebue, tł. W . P ękalski; 11 V I I I 1832 —  161 1836; 5.

308. Pocztylion z Longjum eau, αρ. 3 a.
Pocztylion z Lonjum eau, op. kom iczna, A. A dam , libr. Leu ven, B runsw ick, 
tł. J .  T. S. Jasiński, dek. J .  G łow acki; 5 V 1838 —  1 2 IV 1840; T.W ., 17.

309. Państwo Staruszkiew iczow ie, k. 1 a.
Państwo Staruszkiewiczowie, czyli Kólczyk brylantowy, A. J .  Simonnin, 
N. B razier, tł. A. Żółkow ski; 2 3 1 1832 —  7 X I I  1838; 22.

310. Panna pułkoum ik huzarów , k. 1 a.
E. Scribe, tł. J .  T . S. Jasiń sk i; 2 3 1 1832 —  29 IV 1859; 42.

311. Popas, k. 1 a.
F . Skarbek; 4 1 1832 —  6 V 1840; 28.

312. Pan domu, k.op. 1 a.
F. Skarbek; 15 I 1832 —  U  I X  1851; 55.

313. Podejście, k. 1 a.
Podejście, czyli Mąż złapany, tł. z fran c. J.. T. S. Jasiń sk i; 2 2 1 1832 —
2 V II 1846; 24.

314. Pełnom ocnik, k.op. 1 a.
E. Scribe, P. F . A. C arm ouche, muz. W . K ra tz e r; 9 1  1832 —  5 X 1 1 8 3 8 ; 21.

315. Pam iętniki pu łkow nika, k.op. 1 a.
E. Scribe, M élesville, tł. J .  T. S. Jasiński, muz. W. K ra tz e r; 4 1 1832 —
3 X I I 1841; 27.

316. Podróż na w esele, k. 3 a.
Podróż diabła na wesele, czyli Diabeł w zalotach, J .  N. K am iński według 
A. G. M eissnera (S B ) 7.

317. Pierw sze dni po ślubie, k. 2 a.
k.op., E. Scribe, M élesville, tł. S. S ta rz e w sk i8; 6 VI 1832 —  4 I X  1859; T .R ., 66.

318. Policzek m ałżeński, k.op. 1 a.
31 X  1832 —  18 IV 1836; 10.

319. Pięć sióstr a jedna, k. 1 a.
L. A. Dmuszewski; 8 III 1833 —  14 V I 1839; 20.

7 Inna w ersja  ty tu łu  sztuki Kam ińskiego* brzm i: Podróż na wesele, czyli Dia­
beł w zalotach (Nowy Korbut, t. 5, s. 56, poz. 66).

8 W ed łu g  L a so ck ie j. H . S w ie t lic k a  n ie  p od aje  n a zw isk a  tłu m a cza .
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320. Przez sen, kr. 1 a.
ze śpiew kam i, F . Skarbek, muz. J .  D am se; 31 VII 1833 —  5 1 1852; T.R., 100.

321. Pan N iewiastko, k. 1 a.
A. G orffé, P. V illiers, tł. A. Żółkow ski; 6 IV 1834 (wzn.) —  6 X 1  1835; 6.

322. Panna na wydaniu, k. 1 a.
M élesville, E . Scribe, tł. S. Bogusław ski; 20 IV  1834 —  11 1 1862; T.R., 52.

323. Pieniacze, k. 3 a.
J .  R acine, tł. J .  Brykczyński; 9 V III 1832 —  13 III 1943; 5.

324. P ojedyn ek, dr. 3 a.
E . Badon, L ock roy (w łaśc. J .  P . Sim on), tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 18 X I  1832 —  
16 V II 1842; T.N., 22.

325. Puszcza pod Hermanstadt, dr. 4 a.
Puszcza pod Hermanstadt, czyli Księżniczka w austerii, J .  W eissenthurn, w e­
dług m ldr. L . C. Caigniez tł. W . Pękalski; 21 V II 1832 —  7 IV 1838; 12.

326. P rzyjaciele, k. 4 a.
A. F re d ro ; 21 I 1832 —  23 V 1862; 22.

327. Piąty akt, dr. 1 a.
J .  K orzeniow ski; 1 1 1838 —  2 VI 1862; T .W ., 3.

328. Paraviedes, mldr. 4 a.
Bankier hiszpański, m ldr. 3 a., P. D eslandes, tł. J .  T. S. Jasiń sk i, muz. 
J .  D am se; 22 V II 1838 —  24 VI 1843; T .W ., 19.

329. Piętno hańby, dr. 3 a.
J .  M allian, A. L. D. Boulé, tł. K . K ucz; 2 9 1 X 1 8 3 8  —  19 V II 1842; T .W ., 24. 

330 9. Posag Rózi, k. 3 a.
Posag Rózi, czyli Pojedynek, z fran c, p rzer. F . E llm en reich , tł. S. S tarzew -  
s k i10; 7 X  1832 —  22 1 1833; 3.

331. Precjoza, mldr. 4 a.
dr. liryczna, A. W olff, tł. J .  D. M inasow icz, muz. K. M. W eber; 17 1 1832 —  
9 V III 1859; 43.

332. Pustoty hiszpańskie, k. 3 a.
Pustoty hiszpańskie, czyli Dom koregidora, V. D ucange, tł. A. Żółkow ski; 
28 II 1832 —  6 X 1 8 3 5 ;  6.

333. Pani m ecenasow a, k. 3 a.
tł. z niem .; 10 V II —  12 V I I 1834; T .R ., 2.

334. Pięćdziesiąt tysięcy talarów , k.op. 1 a.
tł. z niem .; Z. A n cz y cu ; 1 2 X 1  1834 —  3 1 X 1 8 4 6 ; T.R., 46.

335. Po pijanem u, kr. 1 a.
F . Skarbek; 16 1 1835 —  12 II 1840; T .R ., 16.

336. Po trzeźwem u, kr. 1 a.
F . Skarbek ; 19 VI 1835 —  4 IV 1838; T .R ., 11.

337. Płaksa i W esołowski, k.op. 1 a.
Dmuszewski, p rzer. z fran c.; 5 II 1832 —  29 I 1843; 13.

338. Próba strzału, k. 1 a.
E. Scribe, J . H. Dupin, F . A. V arn er; 15 V II —  27 1X  1835; T.R., 4.

9 W tym miejscu przepisywacz pomylił się i zaczął numerować utwory liczbą 
340. W naszym układzie pozostaliśmy przy numeracji ciągłej.

i° Według Lasockiej. Swietlicka nie podaje nazwiska tłumacza.
11 Według Słow nika biograficznego . Swietlicka nie podaje nazwiska tłumacza.
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339. Powrót m ajtka, k. 1 a.
T. Sauvage, J .  J .  G abriel de Lurieu, tł. W. Szym anow ski; 24 II 1836 —  
1 0 X 1  1847; T.R., 24.

340. P rotekcja , k. 1 a.
Protekcja, czyli Tak świat idzie, L. P icard , tł. W. Pękalski; 9 V II 1835 
(wzn.) —  2 V I 1837; 5.

341. Po sam ym  sobie w żałobie, k. 1 a.
A. J . Bourlin, Ch. H enrion, tł. L . A. Dmuszewski; 15 IV 1816; T.N. (Sz).

342. Pistolety ślepo nabite, k. 1 a.
A. K otzebue, tł. A. Żółkowski; 2 4 X 1  1833 —  5 V III 1842; 6.

343. Pow iernik, k.op. 1 a.
E. Scribe, M élesville, tł. Szukiew icz; 4 III —  7 X 1  1836; T.R., 5.

344. Pierw sza lepsza, k. 1 a.
Pierwsza lepsza, czyli Nauka zbawienna, A. F re d ro ; 10 II 1833 —  8 V II 1858; 
50.

345. Podstarzała panna, k.op. 1 a.
J .  B ay ard , J .  Chabot de Bouin, tł. J .  T. S. Jasiński, muz. J . D am se; 3 V I I 1836
—  1 V 1843; T .R ., 27.

346. P okoik  Zuzi, kr. 1 a.
ze śpiew kam i, T. Carm ouche, T. D um ersan, Sew rin (w łaśc. Ch. A. de B as-  
som pierre); tł. F . Szym anow ski, muz. J . K ratzer, dek. A. S acch etti; 6 1 1 8 3 2
—  3 V II 1859; 89.

347. Pan K akadu, k. 1 a.
kr., F . A. D uvert, A. Lauzanne; tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 8 1  —  26 II 1837; T.W ., 3.

348. Pensjonarka zamężna, k. 1 a.
E. Scribe, A. V arner, tł. F . Gwozdecki; 1 II 1837 —  16 II 1839; T.R., 11.

349. Przesada i natura, k. 2 a.
4 a., A. L . Albini (w łaśc. A. J .  M eddlham m er); 9 V III —  12 V III 1834; T.W ., 2.

350. Przykaz, k.op. 1 a.
J . A. F . A ncelot, A. D ecom berousse, tł. L. Vidal, muz. J . D am se; 30 I X  1837 —  
18 IV 1841; T.R., 14.

351. Prosta droga najlepsza, k. 1 a.
A. K otzebue; 6 V III 1833 —  20 III 1842; 14.

352. Pensja panien, czyli poseł turecki, k. 1 a.
C. C. Étienne, tł. W. Pękalski; 14 V III 1816; T.N. (Sz).

353. Pułkow nik z r. 1769, k. ze śpiewami, 1 a.
k.op., M élesville, J .  J .  G abriel, Angel (w łaśc. A. J .  R . E u stach ę); tł. S. L a ­
socki, muz. J . D am se; 7 VI 1839 —  21 II 1859; T.R., 32.

354. Przecież mu się raz udało, k. 3 a.
Przecież m u raz udało się, kr., A. L . Albini, tł. J .  D am se; 17 V II 1840 —  
23 V 1841; T.R., 9.

355. P rzebiegły  kuzynek, k. ze śpiewami, 1 a.
k.op., K . Kucz, muz. X . J . U.; 15 V 1840 —  20 IV 1845; T .R ., 13.

356. Pan Kw iryn, k. 3 a.
Pan Kw iryn, czyli Podejrzany, F . Skarbek; 6 X I  1840; T.R.

357. Po północy, obraz 1 a.
A. Bourgeois, L ocroy  (w łaśc. J . P. Simon) n , tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 28 V III 1840
—  18 1 1846; T.R., 6.

12 W edług Słownika biograficznego.
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358. Pozór szczęścia, czyli rozpustnik salonowy, dr. 5 a.
3 a., J .  S. Bogucki (S).

359 13. Piotr i Paw eł, k.op. 1 a.
kr. 2 a ., J .  F . A. B a y a r d 14 tł. K. Celiński; 2 6 X 1 8 4 0  —  1 7 II 1850; T.R., 25.

360. Papugi babuni, k.op. 1 a.
Papugi naszej babuni, M. E. G. Théaulon de L am b ert, A. i A. d’Artois, tł
1 muz. A. Listow ski; 17 II 1841 —  25 V 1842; T .R ., 14.

361. Piw ow ar z Preston, op. 3 a.
A. A dam , libr. Leu ven, Brunsw ick, tł. J .  B. W agner, dek. A. Sacchetti; 
6 III  1841 —  16 V II 1843; T.W ., 16.

362. Pugilares, czyli Tajem nica, dr. 3 a.
N. F o u rn ier, A. A rnould, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 25 III 1841 —  27 I X  1842; T .W ., 8.

363. Porw anie, k. 1 a.
J . B a y ard , A. D ecom berousse, tł. L . H alpertow a; 1 6 I V 1841 —  5 V II 1844; 
T.R ., 19.

364. P ew ien jegom ość i pew na jejm ość, k. ze śpiewem 1 a.
k.op., X . B oniface, F . A. D uvert, A. Lauzanne, tł. J .  T. S. Jasiński, muz. 
J . D am se; 18 IV 1842 —  1 3 X 1 8 6 2 ; T.R., 85.

365. Pam iętn iki szatana, к. ze śpiewem 3 a.
k.op., E . A rago, P. V erm ond, tł. J .  T. S. Jasiński, muz. J . Damse, dek. J .  Gło­
w acki; 26 X  1842 —  27 X  1862; T.R., 99.

366. Podróż na koniec świata, k. 1 a.
k.op., M. E. G. Théaulon de L am b ert, tł. L . Sygietyński, muz. J . D am se; 
23 X I  1842 —  12 IX  1845; T.R., 14.

367. Rochus Pum pernikiel, kr. 3 a.
M. S tegm ayer, naśl. z M oliera, przer. A. Żółkowski; 17 VI 1832 (wzn.) —  
27 V II 1837; 13.

368. R ok 1935, widowisko sceniczne 4 obr.
Rok 1935, czyli Kobiety w X X  wieku, k. 3 a., F . Skarbek, muz. J . D am se; 
22 i 25 III 1835; T.W ., 2.

369. Randes-vous na przedm ieściu, op. 1 a.
k.op., F . B. H offm an, muz. J .  Nicolo; 25 II 1832 —  14 VI 1834; 6.

370. R obert D iabeł, op. 3 a.
G. M eyerbeer, libr. G. Dela vigne, E . Scribe; dek. A. S acch etti; T.W ., 119.

371. Róża z gór alpejskich , dr. 3 oddziały
dr. rom an tyczn y 5 a., F . Helbein, tł. A. Żółkowski; 22 X I 1836 (wzn.).

372. Rano i w ieczór, k. 3 a.
2 a., M. E . G. Théaulon de L am b ert, A. d’A rtois, L a  M erlière, R. A. Chazet, 
tł. F . G rzym ała; 23 III 1832 —  30 X  1857; 21.

373. Roztrzepany, k. 3 a.
F . Skarbek; 25 I 1832 —  2 X I  1839; T .R ., 44.

374. R yw ale sam ych siebie, k. 1 a.
Ch. A. G. P igault Lebrun, tł. L . Osiński; 14 V III 1837 —  23 1 1842; 25.

375. Rytta H iszpanka? dr. 4 a.
Ch. D esnoyer, A. L . D. Boulé, J .  Chabot de Bouin, tł. M. Paw łow ski, dek. 
A. S acch etti; 25 1 1840 —  26 V III 1862; T.W ., 47.

13 W tym  m iejscu  napotykam y kolejną pom yłkę przepisyw acza: num eruje on 
dwie kolejne sztuki liczbą 368 (zob. przypis 9).

14 W edług Lasockiej.

16 — P a m ię tn ik  L i te r a c k i  1980, z. 3
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376. Rozanelli, dr. 3 a.
Buy, L. H alévy, tł. L . Sygietyński; 21 V —  24 V 1842; T.W ., 2.

377. Szalony z miłości, k. 2 a.
Romans na pocztowej stacji, czyli Szalony z miłości, z franc. (GR).

378. Serce rozdzielone, k. 1 a.
S erce rozdzielone, czyli Rywalka samej siebie, A. Kotzebue, tł. J .  Tym ow ski;
1 V 1832 —  15 V II 1842; 11.

379. Szkoda wąsów, k.op. 2 a.
L. A. Dmuszewski; 28 III 1815; T.N. (Sz).

380. Stryjow ie i stryjenki, k.op. 2 a.
L . A. Dmuszewski; 8 I X  1814; T.N. (Sz).

381. Saper w górach a lpejskich , k. 2 a.
Saper w górach pirenejskich, P igau lt-L eb ru n , tł. A. Żółkowski; 13 11815 ; 
T.N. (Sz).

382. Szubry, k. 1 a.
P. Duport, Ph. A. P ittau d  de Forges, tł. K . W itte ; 5 II —  10 X I  1847; T.R., 10,

383. Śluby panieńskie, к. o a.
Śluby panieńskie, czyli Magnetyzm serca, A. F red ro ; 1 6 X 1  1834 —  1 2 X 1  1862; 
T.W ., 71.

384. Sen, czyli Kaplica w Glenthorn, dr. 3 a.
Glentorn, M élesville, Ch. G. D elestre-Poirson, E. Scribe, tł. A. Żółkow ski; 
8 III 1832 —  1 IX  1843; 15.

385. Szarlatan, czyli W skrzeszenie um arłych, op. 3 a.
2 a., K . Kurpiński, libr. A. Żółkowski; 20 X I  1834 (wzn.) —  1 2 IV 1836; 4.

386. Sroka złodziej, op. 3 a.
G. Rossini, libr. G. G herardini, tł. L . Osiński; 30 X 1834 —  14 V III 1862; 30.

387. Śpiew aczki w iejskie, op. 2 a.
op. buffo, V. F iorav an ti, tł. J .  Królikow ski; 8 V (wzn.) —  2 2 IX  1835; 5.

388. Szewc, czyli żony przem ienione, op. 1 a.
Portogallo, tł. L. Osiński; 2 II 1834 (wzn.) — 15 III 1838; 17.

389. Szwedka, dr. 5 a.
m ldr. 3 a., V. D ucange, tł. L . Żuczkow ska; 8 V 1834; T.W.

390. Siedem  dziewcząt pod bronią, kr. 1 a.
A rm and d’A rtois, M. E. G. Théaulon, tł. J  N. K am iński; 13 I X  1835 —  29 IV  
1843; T.W ., 27.

:m .  Sługa dwóch panów, k. 2 a.
C. Goldoni, przer. F . L . S chroeder, tł. A. H oroiy sk i (?); 16 1 1832 —  8 X 1 1843; 
29.

392. Sekretarz i kucharz, k.op. 1 a.
M élesville, E . Scribe, tł. L . A Dmuszewski; 23 II 1832 —  10 V III 1842; 28.

393 Słom iany człow iek, kr. 1 a.
Słom iany człow iek, czyli T ea tr w Sochaczew ie, M F . A llarde, Le Roi, 
A. i A. d’Artois, przer. L . A. Dn.uszewski; 26 II 1832 — 1 III 1840; 17.

394. Suplikant, k.op. 1 a.
Suplikant, czyli Sztuka zyskaniu funkcji, E. S c r ib e 1S, tł. A. Żółkow ski; 
4 III 1832 —  23 II 1842; 27.

16 W f i łu g  Słownika biograficznego.
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395. Stary kaw aler, к. 1 a.
D. M agnuszew ski; 9 1 1832 —  30 1 1842; 28.

396. Suknia pożyczana, к. 1 a.
Suknie pożyczone lub Fraki pożyczone, F . A. O uvert, E . Nicole, tł. J . K r a ­
siński; 15 II 1830; T.R. (Sz).

397. Stary kom endant w kłopotach , к. 1 a.
M élesville; 8 1 1832 —  20 1 1839; 18.

398. S kutki oddalenia, k.op. 1 a.
J . T. S. Jasiński, muz. E . W olff; 27 IV 1832 —  25 V  1840; T.R., 25.

399. S kryte drzwi, czyli K ob ieta  doktór, к. 1 a.
P. B esnard, M. Pom pigny; 26 II  1832 —  27 V 1842; 28.

400. Stosowny odwet, k.op. 1 a.
E. Scribe, tł. T. Piotrow ski; б V II 1832 —  20 X I  1842; T .R ., 33.

401. Stara, к. 1 a.
E. Scribe, G. D elavigne, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 3 III 1834 —  7 X II  1838; T.R., 14.

402. Szanowne tow arzystwo, к. 1 a.
14 VI 1833 —  5 III 1841; T.R., 18.

403. Szczęście i nieszczęście, к. 1 a.
F . A. D uvert, Lausanne, tł. Bogusław ski; 21 V II 1834 —  19 VI 1842; T.R., 23.

404. Schadzka, k.op. 1 a.16
Schadzka, czyli Pasztet z węgorza, A rm and d’A rtois, H. Simon, tł. J .  T. S. J a ­
siński, muz. W. K ratzer; 24 I X  1834 —  31 X 1845; T .R ., 29.

405. Serce rozdzielone 
zob. poz. 378.

406. Starsza siostra, k. 1 a.
E. Scribe, P . Duport, tł. Ł . B u yn o-R au ten strau ch ow a; 3 V III 1835 —  26 VI 1862; 
T.R., 33.

407. Szal rozdarty, k. 1 a.
A ncelot, tł. Gwozdecki; 19 V III —  21 X II  1835; T .R .

408. Syn narzeczoną, k. 1 a.
L. D esverges, Ch. V arin, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 1 6 X 1  1835 —  141 1861; T.R., 63.

409. Stara rom antyczka, k. 2 a.
S. Bogusław ski; 30 V III 1837 — 30 VI 1854; T.R., 52.

410. Szpada m ojego ojca, k. 1 a.
Ch. D esnoyer, A vrecou rt; tł. A. Riedel; 2 0 X 1 8 3 7  —  7 X I I  1851; T.R., 33.

411. Syn za ojca, k. 1 a.
27 V 1838 —  7 VIII 1840; T .R ., 12.

412. Służący m ego stryja, k. 2 a.
I. Zaborow ski; 19 V III —  13X 11 1839; T.R., 5.

413. Szpital wariatów, k.op. 1 a.
Szpital wariatów, czyli Odwiedziny w Bedlam, E. Scribe, C. G. D elestre- 
-Poirson, tł. i muz. A. L istow ski; 1 5 X 1  1839 —  2 4 IV 1844; T.R., 27.

414. Spis w ojskow y, kr. ze śpiewem 1 a.
Brunsw ick (właśc. L . L h érie), V. Lh érie, В . T heuin, tł. K . Celiński, muz. 
J . Damse; 25 V 1840 — 15 V II 1860; T .R ., 88.

11 W ty m  cza sie  w y s ta w ia n o  ró w n ież  b a le t k o m ic zn y  pt. Schadzka na przed - 
mieścin.
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415. Sydons aktorka angielska, k. 2 a.
Siddons aktorka angielska , Leuven, Brunsw ick (w łaśc. L . Lhérie), tł. M. P a w ­
łowski; 23 V III 1841 —  9 IV 1843; T .R ., 16.

416. Szekspir w domu rodzinnym, dr. 4 a.
K. H oltaj, tł. A. S.; 4 X II  1841 —  2 IV 1842; T.W ., 5.

417. Skąpiec, k. 4 a.
5 a., M olier, tł. F . K ow alski; 30 V II 1842 (wzn.).

418. Siostra K acperka, k. 1 a.
kr., A. F . V arner, D uvert, tł. Sygietyński; 6 V I 1842 —  3 I X  1851; T.R., 46.

419. Sabaudka, mldr. 5 a.
Sabaudka, czyli Błogosławieństwo matki, A. P. D ennery, G. Lem oine, tł. 
L. H alpertow a; 1 9 X 1  —  20X 11 1842; T.W., 5.

420. Trzechwieczny człow iek, mldr. 3 a.
421. Trzy dni w Lublinie, oryginalna kr., 3 oddziały
422. Tarapata, rywal i ryw alka w jedn ej osobie, k. 5 a.

Tarapata w tarapacie, czyli kobieta i mężczyzna w jednej osobie (?), z niem. 
(G R).

423. Trzęsienie ziem i w M artynice, dr. 4 a.
A. P. D ennery (GR).

424. Targ na wełnę, k. 3 a.
tł. z niem.; 7 i 16 VI 1835; T.W ., 2.

425. Turek we W łoszech, op. 2 a.
Rossini, libr. F . Rom ani, tł. Osiński; 191 1832 —  8 I X  1838.

426. Teresa, sierota z Genewy, dr. 3 a.
D ucange, 7 II 1832 —  18 V 1839, 10.

427. Testam ent ubogiej kobiety , dr. 5 a.
Ducange, tł. H alp ert; 13 V III —  8 X I  1836; T.W ., 6.

428. Trafiła  kosa na kam ień, k. 1 a.
J .  B. Dubois (L), tł. Pękalski; 13 1 1832 —  1 VI 1845; 35.

429. To byłam  ja, k. 1 a.
A. Kotzebue, tł. L . A. Dmuszewski; 28 X I  1834 (w zn.) —  1 V III 1849; 60.

430. Tajem nica wujaszka, k. 1 a.
26 I X  1838 —  15 X  1841; T.R., 5.

431. Talizman niewidzialności, k. op. 1 a.
K. L . Casteneble, tł. Żółkowski lub J .  D am se; 8 1 1832 —  19 V I I I 1849; 50.

432. Ton m odny pod schodam i, k. 2 a.
J .  Voss, D. G arrick , przer. J .  Niem cew icz; 23 V 1832 —  1 5 1 X 1 8 4 1 ; 24.

433. Trzy narzeczone w jedn ej, kr. 1 a.
E. Scribe (?) (SB); 7 1 X 1 8 3 2  —  2 5 1 X 1 8 4 0 ; T.R., 16.

434. Trzy pojedynki, kr. 1 a.
Bez prochu  (?), k.op. 2 a., M. Vidal, muz. J . D am se; 2 X I I  —  4 X II  1833; T.R.

435. Teobald, czyli Powrót, k.op. 1 a.
E . Scribe, A. F . V arn er, tł. Jasiński, muz. K ra tz e r; 5 II 1834 —  14 V 1852; 
T.N .R., 46.

436. Terenia, k.op. 1 a.
E . Scribe, D élavigne, tł. Jasiński, muz. J . D am se; 25 III 1836 — 2 X 1837; 
T .R ., 19.

437. Trylby, k.op. 1 a.
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Trilby, czyli Duch z Argail, Carm ouche, E. Scribe, tł. Jasiń sk i; 20 III 1835 —  
10 X I  1844; T .R ., 36.

438. Trzy upiory, kr. 1 a.
B razier, L u rieu , A rm and d’A rtois; 2 1 II 1832 —  10 V III 1837; 7.

439. Tydzień rozsądku, k. 1 a.
z niem . (L); 5 I X  1838 —  24 III 1844; T.R., 15.

440. Tego m i trzeba, k. 1 a.
kr., P. D andré; 5 I X  1841 —  21 X  1850; T.R., 29.

441. Tardban m ały dobosz, k.op. 1 a.
Taraban dobosz, E. Scribe, przer. Kam iński, muz. J .  D am se; 12 V III 1842 —  
24 V  1851; T .R ., 47.

442. Trzech szwagrów, k.op. 1 a.
k r., B ay ard , T. S auvage, tł. Sygietyński; 1 1 II —  28 I I 1844; T .R ., 3.

443. U rojenie, k. 3 a.
S. Bogusław ski; 13 X I  1832 (wzn.).

444. Urząd i żona, k. 3 a.
29 IV 1832 —  29 X I I 1835; T.N., 6.

445. Ubóstwo i szlachetny umysł, k. 3 a.
A. Kotzebue (L).

446. Uczony, k. 2 a.
Uczony, czyli Szczególna recepta, E. Scribe, J .  M. M onvel, tł. I. M iłakow ski;
20 VI 1836 —  8 V II 1844; T .R ., 27.

447. Ubogi poeta, k. 1 a.
A. Kotzebue, tł. H alp ert; 22 II 1833 —  20 V I I 1849; T.R., 40.

448. Upiór, mldr. 3 a.
C arm ouche, A. F . Jou ffroy , Ch. Nodier według G. B yrona, tł. Kudlicz;
21 II 1832 —  25 V III 1838; 11.

449. U karanie, k. ze śpiewem 1 a.
K . K ucz; 24 —  26 V 1841; T.R.

450. U przedzenie, k. 1 a.
U przedzenia , V. d’Epagny, H. Dupin? 22 X II  1841 —  131 1862; T .R ., 42.

451. Umarli i żywi, dr. 5 a.
Umarli i żywi, albo wszystkiego potroszę, J .  Korzeniow ski; 2 II 1842 —
28 IV 1846; T.W ., 14.

452. W esoły stry jek , k.
453. W ejście Rosjan do Paryża? k. 1 a.
454. W alka z duchem , k.op. 3 a.

Walka z duchem , czyli Bandyci w piekle, S. K rzesiński (SB).

455. W ujaszek m ilionowy, k.
456. W olny strzelec, op. 3 a.

C. M. W eber, libr. F . Kind, tł. W . Bogusław ski; 16 II 1832 —  4 V III 1849; 56.
457. W łoszka w Algerze, op. 2 a.

G. A. Rossini, libr. A. Anelli, tł. W. Bogusław ski; 6 III 1832 —  13X 11 1842; 27.

458. W estalka, op. 3 a.
L. G. Spontini, libr. Jou y , tł. L . A. Dmuszewski, dek. G łow acki; 16 V (wzn.) 
—  19 V 1833; 2.

459. W ychow anka w Tonington, dr. 3 a.
mldr. D ucange, tł. Jasiński, muz. J . D am se; 21 III —  1 IV 1834; 3.
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460. W ariatka, mldr. 3 a.
Ch. D esnoyer, G érau (w łaśc. H. A u g e r)17, tł. H alpertow a; 27 VI 1837 — 30 1 
1851; T.W., 48.

461. W ariat z potrzeby , kr. 1 a.
K. Gaszyński; 8 1 1832 —  8 IV 1840; 15.

462. W esele Figara, k. 5 a.
W esele Figara, czyli Dzień pustot, P. A. C. B eau m arch ais, tł. F . Zabłocki, 
M. W olski, przer. Osiński; 2 3 X 1 8 3 4  (wzn.) —  1 4 X 1 8 5 9 ; 35.

463. W szystkowiedz, k. 5 a.
A. Kotzebue, tł. Żółkowski lub Dmuszewski; 24 III 1832 —  28 V 1839; 10.

464. W ojna z kobietą, k. 3 a.
Wojna z kobietą, czyli Przyjaciel Grandet, A ncelot, A. D ecom berousse, tł.
Gwozdecki; 6 X I  —  17 X I  1836; T.W ., 3.

465. W aleria, k. 3 a.
E. Scribe, M élesville; 12 IV 1832 —  28 V III 1859; 9.

466. W ykradzenie, к. 3 а.
W ykradzenie, czyli Szczęśliwa omyłka, J .  F . Jü n g er; 27 III 1832 — 27 IX  1838; 
7.

467. W ujaszek z Ukrainy, k.op. 1 a.
Wujaszek z Am eryki, E . Scribe, E . M azères, tł. F . S. D m ochow ski; 9 V I 1833 
—  6 III 1842; 23.

468. Wet za wet, k. 1 a.
A. V. P. Duval, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 311 1832 —  1 5X 11  1843; 23.

469. W erther, dr. komiczna 1 a.
W erther, czyli Obłąkanie czułego serca, G. D uval, E . R ochefort, muz. J . D am ­
se (? ); 12 II 1832 —  9 II 1853; 42.

470. Wuj i siostrzeniec, k. 1 a.
J . T. S. Jasiń sk i; 22 X  1832 —  2 V II 1849; T.R., 47.

471. W ybieg miłości, kr. 1 a.
28 X I I  1832 —  9 X  1835; T.R., 14.

472. W ięzień, k. 1 a.
A. Kotzebue, przeł. W. C hłędow ski18 lub M atuszew ski; 7 I 1833 (wzn.) —  
30 III 1845; 29.

473. W idowisko, którem u trudno dać nazwisko, kr. 1 a.
k.op., Duval, Lauzanne, tł. Żółkowski; 2 3 1 1833 (wzn.) —  2 V I 1837; 22.

474. W aliza, k. 1 a.
G. M. W itow ski; 13 VI 1833 —  28 II 1834; T.R., 5.

475. W ielki człow iek do m ałych rzeczy, kr. 1 a.
od drugiego przedstaw ienia pt. Wielki człowiek do małych interesów, M. V i­
dal; 2 0X 11  1833 —  8 1 X 1837 ; T.R., 12.

476. W iecznie, czyli Szał m łodości, k. 2 a.
E. Scribe, A. F . V arner, tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 9 III 1835 —  24 I 1853; T.R., 28.

477. W ybór żony, k. 1 a.
W ybór (?), J .  T. S.' Jasiń sk i; 1 9 X 1 8 3 8  —  7 X 1  1853; T .R ., 37.

478. W eksel, k. 1 a.
F . A . E . P lanard , tł. F . Szym anow ski; 7 IV 1835 —  9 V II 1839; 11.

17 Rozw iązanie pseudonimu według Lasockiej,
is W edług Lasockiej.
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479. W łóczęga, dr. 1 a.
mldr., E . Cormon, J .  M allian, tł. A. Riedel, muz. J. Damse; 16 X II  1836 —  
6 II 1857; T.R., 50.

480. V er-V ert, k.op. 3 a.
V er-V ert, czyli Natura wilka ciągnie do lasu, Leuven (w łaśc. A. de Ribbing), 
D esforges; 23 IV  1838 —  26 VII 1857; T.R., 45.

481. W ezbranie Wisły, k.op. 1 a.
L . A. Dmuszewski; 7 I X  1839 (wzn.) —  27 I 1840; 11.

482. W ieśniak, k. 3 a.
4 V III —  1 2 X 1  1839; T.W ., 5.

483. W stręt do m ałżeństwa, k. 2 a.
L au ren cin  (w łaśc. P. A. Aimé), M arc-M ichel, E. Labiche; 26 X I 1841 —
23 II 1845; T.R., 12.

484. W różka, k.op. 2 a.
i J .  N. Dąbrowski, muz. J . D am se; 9 X II  1842 —  3 V 1844; T.R., 9.

485. W ieśniak i aktorka, k. 1 a.
N. Fou rn ier, tł. K arczew sk i; 1 V III 1842 —  27 II 1862; T.R., 79.

486. W ypadki dom ow ego pożycia, k. 1 a.
Fou rn ier, tł. H alp ertow a; I I  —  19 III 1843; T.R., 5.

487. Xiężna i paź, k. 3 a.
A. Béraud, C harles (w łaśc. Ch. Puysaye); tł. Żuczikowska; 17 III 1832 —
1 3 X 1 8 4 8 ; 51.

488. Zamieszanie, k. 5 a.
A. Kotzebue, tł. Dmuszewski; 11 1 1832 —  11 IV 1842; 15.

489. Zmyślone niew iniątko, k. 3 a.
N. F . D estouches, tł. F . M oraw ski; 18 IX  1832 —  7 V 1842; 5.

490. Zam ki na lodzie, k. 4 a.
5 a., J . F . Colin d’H arleville, tł. J . Lipiński; 25 VI 1835 (wzn.) —  27 III 1836; 2.

491. Zaczarowany biały dom, dr. 3 a.
Zaczarowany dom biały, mldr. oryginalny; 9 11 — 15 II 1834; T.W ., 2.

492. Zona Fra Diavolo, dr. 3 a.
F. Skarbek; 13 III 1836 —  7 V 1837; T.W ., 8.

493. Zazdrość, czyli Tajem nica żony, dr. 3 a.
B ayard , L aurencin , tł. H alpert; 14 V —  1 2 X 1  1836; T.W., 8.

494. Zapomnienie, k. 1 a.
21 IX  1832 —  11 X I I 1943; T.R., 24.

495. Z siedm iu najbrzydsza, k. 3 a.
z pow ieści p. Told przer. F . Skarbek; 5 VI 1836 —  1 V III 1856; T.W ., 12.

496. Zampa, op. 3 a.
Zampa, czyli Oblubienica marmurowa, L. J . H érold, libr. M élesville, tł. 
J . T. S. Jasiński, dek. G łow acki; 8 III 1834 —  10 IV 1851; T.W., 81.

497. Zły a dobry, dr. 2 a. 
k.; 1 5 X 1  1835; T.W.

498. Zazdrość z miłości, k. 1 a.
Zazdrośni w miłości, J . M ajew ski; 6 I 1832 —  17 V II 1842; 32.

499. Żywy nieboszczyk, k. 2 a.
Nieboszczyk żywy, P. A. Lebrun, tł. J .  D am se; 27 III 1833 — 18 V II 1852;
T.R., 51.

500. Żonaci bezżenni, k. 2 a.
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J .  T. S. Jasiński; 24 VI 1833 —  17 II 1840; T.R., 14.
50Î. Żarłok bez pien iędzy , k.op.

Żarłok, bez pieniędzy, czyli Patrzy, gdzie się kurzy z komina, przer. z fran c.
D. Lisiecki; 15 V II 1833 (wzn.) —  30 X  1835; 9.

502. Złe wychowanie, k. 2 a.
k.op., d’Epagny, D ecom berousse, tł. J .  T. S. Jasiński, muz. J . D am se; 3 0 IV  
1837 —  17 1 1842; T.R., 18.

503. Zona w yrobnika, k.op. 1 a.
9 I X  1835 —  20 II 1837; T.R., 6.

504. Zoe, czyli K ochan ek pożyczony, k. 1 a.
E . Scribe, M élesville, tł. S. Lasocki; 1 1 1839 —  27 II 1857; T.R., 48.

505. Zachód słońca, k.op. 1 a.
M élesville, H. L e R oux, tł. F . Szym anow ski, muz. J .  D am se; 26 V 1837 —
7 IV 1862; T.R., 130.

506. Zbyt szczęśliwa, k. 1 a.
Nadto szczęśliwa, A ncelot, Le Roux, tł. J .  T. S. Jasiński; 1 II 1839 —  16 VI 
1850; T.R., 27.

507. Zmyślona W łoszka, k. 2 a.
V arn er; 18 V I I I 1841; T.R.

508. Znamię, dr. 1 a.
L . A. Dmuszewski; 19 III —  7 IV 1841; T.R., 2.

509. Żona artysty, dr. 2 a.
E. Scribe, E . L . V anderburch, tł. E . Chojecki lub B. D awison; 16 V 1841 —
8 V III 1846; T.W ., 13.

510. Żądza wywyższenia się, dr. 2 a.
B ay ard , tł. J .  T. S. Jasiń sk i; 20 VI 1842 —  29 IV 1860; T.R., 23.

511. Zły humor, dr. 4 a.
512. Zazdrość ukarana, czyli Dowcipne w ybiegi, k. 3 a.
513. Życie zbrodniarza, mldr. 6 obr.

Zycie zbrodniarza, czyli Rinaldo Rinaldini, sławny bandyta włoski, E . S a n -  
kowski według Ch. A. Vulpiusa (GR).

514. Życie snem, mldr. 5 a.
T. G autier, P. de Kock, E. de V arennes, tł. i muz. J . Damse, dek. G łow acki; 
5 X  — 2 0 X 1  1841; T.W ., 3.

SPIS UTWORÓW DRAMATYCZNYCH ZABRONIONYCH W KRÓLESTWIE

1. Abelino?, tr.
A belin o , w ielki bandyta w enecki, dr. 5 a., J. H. Zschoke.

2. A lchem istal, dr. 5 a.
A lchem ista, czyli Złotnik we F lo ren cji, A. Dumas-ojciec, G. de Nerval.

3. Angielo M alipiery?, dr.
A n gelo  M alipiery, tyran Padw y, 4 a., V. Hugo.

4. Atyla, czyli trium f chrześcijaństwa, dr. 5 a.
Być może chodzi o „romantyczną melodramę” F. L. Z. Wernera w 5 aktach 
z prologiem, pt. Attyla, bicz boży, czyli Z bu rzen ie  Rzym u. Utwór kończy się 
triumfem papieża nad Hunami.
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5. Dwa cięcia pałasza, dr.
3 a., A. N. Berquod, tł. M iłkowski (GR). Zob. spis utw orów  dozwolonych, 
poz. 60.

6. (W) bram ie, kr. 1 a.
7. C ym bałek, k.

C. A. de B assem pierre (L).

8. Bravo zam askow any w W enecji, dzieło sceniczne 5 a.
A. Bourgeois, A. D um as-ojciec.

9. Dzień 24 lutego, czyli O kropne skutki przekleństw a rodzicielskiego, 
Ballada w 1 odsłonie
tr. 1 a ., F . L . Z. W ern er (GR).

10. Głowa brązowa, dr.
Głowa brązowa, czyli Zbieg w enecki, Augustin (w łaśc. J .  B . A. Hapde), tł. 
W. P ękalski (GR).

11. G ow orek, dr.
Goworek i Leszek Biały, 3 a., I. H um nicki (L).

12. Granowski, ordynat na Zawieprzycaćh, dr. w 5 oddziałach 
Granowski, ordynat na Zawieprzycaćh, czyli Ugoda o dziedzictwo, P. W . Vo­
gel według E . Z. A. H offm ana (GR).

13. G riseldis?, dr. 5 a.
Gryzelda, drama poetyczna, F . H alm  (w łaśc. E . F . J . von M ünch-B elling- 
hausen), tł. W. Thulie (L).

14. H eliodor Sowizdrzał, mldr. 5 a.
15. Hrabina Salisbury, czyli Order podw iązki, dr. 5 a.

R. Rem bieliński według d’A rnauda (SB).
16. Honor kobiet, dr.

Honor płci żeńskiej (?), dr. h ist.-rycersk ie, 5 a., F . W. Ziegler.
17. H ajdam acy, dr.

Helena, czyli Hajdamacy na Ukrainie, dr 5 a.; J .  N. K am iński według T. K o er-  
nera.

18. Hinko, m łodszy syn burmistrza, dr. 5 a.
Hinko, młodszy syn burmistrza z Norymbergi, Ch. B irch -P feiffer, tł. A. A nczyc  
(GO).

19. Juliusz de Sasen, dr. 5 a.
Juliusz de Zassen, J . H. Zschokke (SB).

20. Inez de Castro, tr.
5 a., F . J .  de Soden, tł. J .  N. K am iński (L).

21. Intryga i m iłość, tr.
5 a., F . Schiller.

22. Ju liusz z Tarentu, tr.
Juliusz z Tarentu, czyli Bratobójstwo, 5 a., J .  H. Leisew itz (SB).

23. Ibraham , basza Egiptu, mldr. 5 a.
Ibraham, basza Egiptu, czyli spalenie tureckiej floty (GR).

24. K rakow iaki i górale, k.op.
Cud mniemany, czyli Krakowiacy i górale, op. 4 a., W. Bogusław ski.

25. Korsarz żmudzki, dr.
26. Klara, dwudziestoletnia sierota, dr. 5 a.
27. K ardyllak, dr. 5 a.
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K ardyllak , łupieżca i m orderca , czyli K radzież brylantów  w P aryżu, K. W a l­
te r według A. N. B éraud, L . Chandezon, tł. Z. A nczyc (GR).

28. Lukrecja  Borgia, dr. 6 oddziałów 
V. Hugo.

29. Łaska im peratora, op.
1 a., A. Kotzebue, tł. Dmuszewski, muz. K urpiński (L).

30. Mąż na licytacji, czyli K łótnia o amanta, k. 3 a.
Zob. GR.

31. M atylda de V alery, dr. 5 a.
F . Soulie, A. Bossange (SB).

32. Nowy świat lekkom yślnych naszego w ieku, dr. 5 a.
33. N apoleon Bonaparte w Hiszpanii r. 1808, dr. 3 a.

Sz. Niedzielski w edług H ilarse’a (GT).
34. Narzeczony w M eksyku

N arzeczony w M eksyku, czyli Próba przez ogień i w odę, k. 5 a., H. C lauren  
(w łaśc. K . B. S . H eu n) (L).

35. Powrót posła, k.op.
k. 3 a., J .  U. Niem cewicz.

36. Powrót Stanisława, k.19
37. Prawo gościnności, dr.

5 a., F . J .  w. Ziegler (L).
38. Podpalacze, mldr. 5 a.
39. P iekielna wieża, dr. hist. 5 a.

W ieża piekielna , F . G aillardet, A. D um as-ojciec, tł. Sygietyński (G R).
40. Pohulanka w eselna, k. 3 a.
41. Śm ierć P izaral, tr. 5 a.

A. K o tzeb u e20.
42. Sydonia, czyli Zgryzoty sumienia, dr. 5 a.

3 a., J .  H. Zschokke (L).
43. Śm ierć Abla, tr.

5 a., A. Legouvé, tł. W. O rsetti (L).
44. Tankred, tr.

5 a., V oltaire.
45. Ułan, k.op. 1 a.

L. A. Dmuszewski.
46. W szędzie źle, op.

W O lim pie, w piekle i na ziem i, czyli Porw anie E uropy, kr., K. M eisl, muz. 
W . M üller (GR).

47. W ilhelm  Tell, dr.
5 a., F . Schiller, tł. J . N. Kam iński.

48. W idmo krw aw e, dr.
K rw aw e w idm o, A. Bourgeois, J  de M allian (GR).

49. W endeta (sądy potajem ne), czyli K orsykanka, dr.
W endeta, czyli N ienaw iść rodzin i sąd zem sty, dr. 3 a., D ucange (tytu ł orygin.: 
La V endetta , ou la F ia n cée  corse) (L).

19 Zob. przypis 6.
28 Zob. S. K r z e s i ń s k i ,  K o leje  życia. W arszaw a 1957.
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50. W esele krakow skie
W esele krakow skie na Pocieszce, kr. ze śpiew kam i 1 a., K . M ajeranow ski (L).

51. Zyd wieczny tułacz, mldr. 5 a.
M erville, J .  M allian (SB).

52. Zam ek na Czorsztynie, czyli Bojom ir i Wanda, op. 2 a. 21
J . K orw in-K rasiński, muz. Kurpiński (L).

21 W spom niana opera została w ystaw iona w  teatrach  w arszaw skich dopiero
-u 1862 roku.




